Paslaugos aprasas

,»IBM Kenexa Talent Acquisition*

Siame paslaugos aprase aprasoma ,Cloud Service“. Taikomuose uzsakymo dokumentuose pateikiama i§sami
informacija apie kaing ir papildoma informacija apie Kliento uzsakyma.

1. ,,Cloud Service*

1.1 Pasiulymai
Klientas gali rinktis i$ toliau nurodyty galimy pasidlymuy.
1.1.1 ,IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing“

,IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing" — tai keiciamo masto taikomoji programa, padedanti
centralizuoti ir tvarkyti talenty samdymo procesg keliuose jmonés skyriuose ir vietose. Si ,Cloud Service*
bus teikiama ir Ne gamybos, ir gamybos aplinkose.

,IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing“ pasitlymg sudaro Sie komponentai:
a. ,Talent Suite Framework" yra vienintelis visy , Talent Acquisition* pasitlymy pradzios taskas.
b. ,BrassRing System®:
° Darbo paraiSky kdrimas ir publikavimas
e  Saltiniy paieska
° »Talent Gateways*, skirta kandidaty darbo paieSkoms ir praSymams pateikti
° PraSymy ir darbo srauto stebéjimas
° Kandidaty patikrinimas
° Patvirtinimo lygiai, siekiant palengvinti pasirinkimo procesus
° Standartinés ir specialios ataskaity teikimo galimybés
° Socialinés medijos sgsajos ir mobiliosios technologijos
° Prekés Zenkly valdymo galimybés (pvz., jmonés logotipai ir spalvos)
° Vienos gamybos vietos ir vienos Ne gamybos vietos teisés

° Prieiga per ,Talent Suite” palaikymo portalg prie savarankiSko mokymosi pamoky ir sparciyjy
vadovy

1.1.2 ,IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Onboard“

»IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Onboard® — tai kei¢iamo masto internetiné taikomoji programa,
padedanti darbdaviams ir samdos jmonéms centralizuoti ir tvarkyti talenty samdymo procesg keliuose
jmonés skyriuose ir vietose, jskaitant personalo adaptacijos sprendima, kuris sujungia prasymy
apdorojimo procesus su jdarbinimo pradzia. Si ,Cloud Service* bus teikiama ir Ne gamybos, ir gamybos
aplinkose.

»IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Onboard Cloud Service® pasitlymg sudaro Sie komponentai:
a. ,Talent Suite Framework® yra vienintelis visy ,Cloud” pasitlymy pradzZios taskas.
b. ,BrassRing System*

° Darbo paraiSky karimas ir publikavimas

e  Saltiniy paieska

° »1alent Gateways*, skirta kandidaty darbo paieSkoms ir praSymams pateikti

° Pradymy ir darbo srauto stebéjimas

° Kandidaty patikrinimas

° Patvirtinimo lygiai, siekiant palengvinti pasirinkimo procesus

° Standartinés ir specialios ataskaity teikimo galimybés

° Socialinés medijos sgsajos ir mobiliosios technologijos

i126-6939-19 (06/2020) 1 psl. iS 26



1.1.3

114

1.15

° Prekés Zenkly valdymo galimybés (pvz., jmonés logotipai ir spalvos)

° Prieiga per ,Talent Suite” palaikymo portalg prie savarankisko mokymosi pamoky ir sparciyjy
vadovy

c. ,Onboard System*
° Integravimas su ,BrassRing System*

° Pasveikinimo turinio pateikimas (pvz., vaizdo jraSo, Ziniatinklio turinio, vaizdy), atsizvelgiant
darbo / naujos samdos duomenis

° Salyginés darbo eigos

° Galimybé tinkinti francizei / prekés zZenklo valdymui
° El. paraSas

° Banko kodo patikrinimas

° Galimybé jkelti priedus

° Dokumenty kdrimas, laikymas ir eksportavimas

° Pasiekiamumas keliomis kalbomis

° Formy biblioteka (pvz., JAV ir Kanados federaliniy ir valstijy / provincijy mokescio prie Saltinio
formos)

° Galimybé naudoti treciosios Salies patvirtinima (pvz., notaro)
° I-9 formos 2 skyriaus patvirtinimas ir kvito funkcija

° I$ anksto konfigGruotas integravimas su JAV Vidaus saugumo departamentu, skirtas, ,E-
Verify“ (batina, kad Klientas naudoty 1-9 formg ,Onboard” sistemoje)

° IS anksto konfigtruotas ,US Work Opportunity Tax Credit* integravimas, bendradarbiaujant su
.Ernst and Young“ (badtina atskira rysiy sutartis su ,Ernst and Young).

° Paleidziami praneSimai

° Prieiga per ,Talent Suite” palaikymo portalg prie savarankiSsko mokymosi pamoky ir sparciyjy
vadovy

»IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing with Lead Manager*

Sis prenumeraty paketas suteikia Klientui teise j Siuos pasidlymus, kaip apradyta Siame Paslaugos
aprase:

° ,IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing"
° »IBM Kenexa Lead Manager*

»IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Onboard with Lead Manager*

Sis prenumeraty paketas suteikia Klientui teise j $iuos pasitlymus, kaip apradyta Siame Paslaugos
apraSe:

° »IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Onboard*
° .IBM Kenexa Lead Manager*

,»IBM Kenexa BrassRing on Cloud*

,IBM Kenexa BrassRing on Cloud — tai kei¢iamo masto internetinis jrankis, padedantis darbdaviams ir
samdos jmonéms centralizuoti ir tvarkyti talenty samdymo procesg keliuose jmonés skyriuose ir vietose.

Bazinio pasitlymo funkcijos:

° Darbo paraiSky karimas ir publikavimas

e  Saltiniy paieska

° »1alent Gateways®, skirta kandidaty darbo paieSkoms ir praSymams pateikti

° Pradymy ir darbo srauto stebéjimas

° Kandidaty patikrinimas

° Patvirtinimo lygiai, skirti samdos procesams palaikyti, jskaitant paraiSkas ir pasitlymus
° Standartinés ir specialios ataskaity teikimo galimybés
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° Socialinés medijos sgsajos ir mobiliosios technologijos
° Prekés zenkly valdymo galimybés (pvz., jmonés logotipai ir spalvos)
° Vienos gamybos vietos ir vienos Ne gamybos vietos teisés

° Prieiga per ,Talent Suite” palaikymo portalg prie savarankiSko mokymosi pamoky ir sparciyjy
nuorody vadovo

»IBM Kenexa BrassRing Read Only“

Si prenumerata suteikia esamam Klientui tik skaitymo prieigos prie istoriniy duomeny teisg i$ anksto
apibréztg laikotarpj ,IBM Kenexa BrassRing“. Sio pasillymo palaikymas neteikiamas.

»IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Read Only“

Si prenumerata suteikia esamam Klientui tik skaitymo prieigos prie istoriniy duomeny teise i$ anksto
apibrézta laikotarpj ,IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing“. Sio pasillymo palaikymas neteikiamas.
Pasirinktinés paslaugos

,IBM Kenexa“ pagrindiniai priedai — pasirinktiniy prenumeraty pasidlymai

,»IBM Kenexa Lead Manager

,IBM Kenexa Lead Manager” yra priedo funkcija, kurig galima naudoti su ,IBM Kenexa Talent Acquisition
BrassRing“ ir ,IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Onboard®. ,IBM Kenexa Lead Manager” suteikia
galimybe Klientams rasti ir subrandinti talentus, sukurti rySius su kandidatais ir plétros kanalus. ,IBM
Kenexa Lead Manager* integruoja ,IBM Watson Campaign Automation® (anksciau — ,IBM Marketing
Cloud®) debesy kompiuterija pagrjstg skaitmeninés rinkodaros platforma kaip rinkodaros model;.

.IBM Kenexa Lead Manager* funkcijos suteikia Sias galimybes:

° galimy darbuotojy paraisky telkinio arba bendrojo talenty telkinio kirimas ieSkant vidiniuose ir
iSoriniuose duomeny 3altiniuose;

° naujy profiliy jtraukimas rankiniu badu ir per iSorine ieSkg, galima jtraukti atskirus profilius arba
masiskai;

° standartiniy CV duomeny ir kliento konfiglruojamy pasirinktiniy lauky duomeny sekimas;

° Sabloniniy ir tinkinty el. laiSky siuntimas;

° el. pasto istorijos sekimas;

° fiksuotiny pastaby jvedimas, pvz., apie pokalbius telefonu, atsiliepimus po profilio perzitiros;

° blsenos istorijos sekimas;

° kvietimas j talenty bendruomenes / nukreipimo puslapius;

° kvietimo dirbti paraiskos;

° bendravimas su potencialiu talentu per nukreipimo puslapius ir bendruomenes.

,IBM Watson Campaign Automation® funkcijos apima Sias galimybes:

° kontakty sgrasy karimg / saugojima;

° uzklausy sarasy kidrimg / saugojima;

° el. laiky Sablony karima;

° nukreipimo puslapiy karima;

° ataskaity karima;

° automatiniy atsakymy generavima;

° automatiniy Programy karima;

° A/B tikrinimo atlikima;

° potencialaus kliento vertinimg pagal kriterijus;

° el. pasto jzvalgy generavimg;

° iSorinio turinio (vaizdy / techninés dokumentacijos) saugojima;
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° duomeny bazés karimg arba importavima.

Galima sukurti atskirg duomeny baze, kurig integruodamas ,|IBM Kenexa Lead Manager” Klientas
galés naudoti kandidaty informacijai laikyti. Vienam Klientui pasiekiama tik viena duomeny bazeé ir jg
galima naudoti tik kandidaty jdarbinimo tikslais. Papildomos duomeny bazés bus panaikintos.

AnkscCiau minéta funkcija suteikia toliau iSvardytas galimybes.
° Uzsakymy kdrimas ir pristatymas

Si Ziniatinklyje veikianti redagavimo priemoné leidZia Klientui kurti ir redaguoti pranesimo turinj,
suteikia nurodant ir spusteléjant valdoma saity stebéjimo prieigg, pritaikymo asmeniniams
poreikiams ir dinaminio turinio funkcijas.

° Automatizuotos kampanijos

Naudodamas vizualinés kampanijos karimo priemone, Klientas gali kurti rinkodaros programas (nuo
paprastos laiSky siuntinéjimo strategijos (angl. ,drip strategy“) kampanijos iki sudétingy, jvairiy
poveikio priemoniy kampanijy). Siyskite automatizuotus pranesimus, kai potencialiis klientai veikia
sistemoje arba atlieka tam tikrg veiksma, naudodami brandinimo (angl. ,nurture®) kampanijas,
pagrjstas individualiu kiekvieno potencialaus kliento veiksmu.

° Vertinimas

Klientas gali reitinguoti potencialius klientus pagal pirkimo kriterijus, demografinius duomenis ir
elgesj, pavyzdziui, apsilankymg svetaingje, formy pateikimg ir sgveikg su pranesimais arba pagal
nuo laiko priklausan&ius komponentus, jskaitant naujumg ir daznuma. Kai kontaktas surenka tam
tikrg skaiciy baly, rinkodaros automatizavimo funkcijos nukreipia jj atitinkamu keliu.

° Nukreipimo puslapiai ir Ziniatinklio formos

Klientas gali kurti ir skelbti nukreipimo puslapius ir Ziniatinklio formas, fiksuojancias apklausos
informacijg, kurig galima panaudoti tinkintiems puslapiams kurti.

° ataskaitas;

Suteikia daugiau nei 80 tinkinamy ataskaity, apimanciy jvairius rinkodaros kanalus, jskaitant el.
laiSky kampanijas, socialinius tinklus ir mobiliuosius jrenginius.

° Potencialiy klienty vadyba
Klientas gali tvarkyti ir vertinti potencialius klientus.

»IBM Kenexa BrassRing Event Manager*

»IBM Kenexa BrassRing Event Manager® padeda samdos jmonéms kurti ir automatizuoti sudétingy
samdos jvykiy planavimo procesg, jskaitant savarankiska kandidaty planavimag, renginiy tvarkaras¢iy
paruo8img ir renginiy suvestinés duomenis, sparty atsiliepimy apie didelius samdos renginius apdorojima.
,»IBM Kenexa BrassRing Agency Manager*

»IBM Kenexa BrassRing Agency* leidZia Klientui valdyti samdos agentaros prieigg prie ,BrassRing
System* ir jos naudojimg. Naudodamas ,Agency Manager*, Klientas gali sekti ir tvarkyti informacijg apie
kiekvieng agentirag, jskaitant tiekéjy mokescius, naSuma, rekomendavimo teises, pastabas ir pokalbius,
sutartis ir kandidaty bisenas.

Akceleravimo paslaugos
»IBM Kenexa“ pagrindiniai priedai — diegimo pasitilymai
Jsigijus nustatymo paslauga, IBM apytiksliai per keturias savaites priskirs diegimo pasitdlymy iSteklius.

Diegimo pasitlymai bus laikomi jvykdytais, kai IBM pateiks Klientui teises suteikiantj diegimo pasitlymag
Kliento:

° Ne gamybos aplinkoje ir pateiks Ne gamybos aplinkos URL,
° gamybos aplinkoje ir pateiks gamybos aplinkos URL.
»IBM Kenexa Lead Manager” diegimas

IBM per penkiy savaiciy diegimo laikotarpj atliks konfiglravimo paslaugas, kurios apima toliau nurodytas
uzduotis.
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IBM privalo:

a.

Kliento ,BrassRing“ Ne gamybos aplinkoje jgalinti ir konfigdruoti ,Lead Manager®, kurig Klientas
naudos Ne gamybos veiklai, Kliento demonstracijoms ir mokymui. IBM sukonfiglruos Ne gamybos
aplinkg pagal Kliento dizaino sprendimus;

jgalinti ir perkelti patvirtintus konfiglravimo sprendimus, pradedant nuo parengimo aplinkos iki
gamybos aplinkos, kurig tvarkys Klientas. IBM sukonfigtruos Sig gamybos aplinka;

,IBM Marketing Cloud®, kurj naudos ,Lead Manager” funkcija, sukonfigiruoti vieng (1) nukreipimo
puslapj pagal Kliento pasirinktg Sablono stiliy;

»IBM Marketing Cloud®, kurj naudos ,Lead Manager” funkcija, sukonfigaruoti iki trijy (3) el. pasto
Sablony ir

,IBM Marketing Cloud®, kurj naudos ,Lead Manager” funkcija, sukonfigiruos kontaktiniy asmeny
sgrasg ir uzklausa.

Visi savarankiSko mokymosi jgalinimo / galutinio vartotojo jrasai ir sparciosios nuorodos, skirtos ,Lead
Manager®, yra pasiekiamos per palaikymo portala.

1.3.2 ,,IBM Kenexa Talent Acquisition Onboard Implementation*

IBM per astuoniy savaiciy diegimo laikotarpj atliks konfigiravimo paslaugas, jskaitant toliau nurodytas
uzduotis.

a.

Supazindinimo sistema (matoma kandidatui ir naudojama administratoriy: tik JAV angly k.):

(1) pagrindinio egzemplioriaus sukdrimas, baziniy sistemos parametry konfigiravimas;

(2) Vartotojo tipo ir sgsajos ekrano iSdéstymo nustatymas — penki (5) i§ anksto integruoti vartotojy
tipai;

(3) prieiga prie standartiniy supazindinimo ataskaity ir jy naudojimo teisés;

(4) vienas naujas samdos (,Talent Suite®) portalas, kuriame pateikiama:
(a) profilio informacija;
(b) veikiancios elektroninio para$o funkcijos;

(c) ,Talent Suite Branding” — Kliento pateikti logotipai ir vaizdai, kurie bus rodomi , Talent
Suite”.

Samdos darbo eiga:

nustatyti vieng (1) darbo eiga, kuri apimty visas reikiamas veiklas ir sglygine logika, jskaitant iki
deSimties (10) parengiamuyjy el. laiSky Sablony, deranéiy su bet kuriais toliau apibréZtais
dokumentais:

(1) IBM tvarkomos formos — galimybé naudoti bet kurig i§ Siy formy:
(@ Jungtinés Amerikos Valstijos
(i)  W-4 federaliniy iSskaitomy mokes¢iy forma;
(i)  1-9 patvirtinimo forma;
(iii)  taikomy valstijos mokesciy formos;
(b) Kanada
(i)  TD-1 asmens mokesciy forma;
(i)  taikomy periferiniy mokesciy formos;

(2) ,IBM eVerify Adminitration“ — suteikiama galimybé naudotis standartine, i$ anksto
sukonfigdruota sgsaja, prijungta prie JAV nacionalinio saugumo departamento (DHS)
tinkamumo darbui patikros sistemos. Prieiga galima tik tuo atveju, jei j konfigiracijg jtrauktas I-
9 patikros formos apdorojimas programoje ,IBM Kenexa Talent Acquisition Onboard®.

(3) Pasirinktinés veiklos — gali biiti sukurta iki 20 veikly Siomis formomis:

(a) Pasirinktiné PDF Forma — Kliento pateikta ,,.pdf forma, kuriai reikia surinkti duomenis ir
su pele padéti elektroninj parasg. Kiekviena forma gali bati daugiausia penkiy puslapiy ir
turéti daugiausia deSimt (10) duomeny surinkimo lauky. Jei buvo duomeny iki
Supazindinimo, juos galima sukonfiglruoti ir susieti / sulieti su ,,.pdf* vaizdo forma.
Pasirinktiné PDF forma yra pritaikyta konkrediai kalbai / lokalei. Jei formg reikia
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(b)

(c)

sukonfigdruoti daugiau nei viena (1) kalba / lokale, ji turi bati pateikta kaip atskiras ,.pdf*
failas ir bus skaiciuojama kaip papildoma forma bendrame anksciau nurodytame
skaiciuje. Pasirinktines PDF formas galima konfigdruoti, jtraukiant:

(i)  zymés langelj, kurj turi pazyméti kandidatas patvirtindamas arba

(i)  integruotg pasiraSymo pele funkcija;

Sutarciy ir Politikos dokumentai — Kliento pateiktos ,.pdf* formos, kurias reikia tik
perzidréti ir patvirtinti. Sutartys ir politikos jkeliamos kaip ,tik skaityti“ skirti dokumentai,
kuriuos galima konfigdruoti, jtraukiant:

(i)  zymés langelj, kurj turi pazyméti kandidatas patvirtindamas arba

(i)  integruotg pasirasymo pele funkcijg;

Naujos samdos etapas — veikla, kurios metu renkama papildoma informacija, reikalinga

ataskaitoms teikti, eksportuoti ir susieti su PDF formomis. Kiekviename formos ,Naujos
samdos etapas” gali bati daugiausia deSimt duomeny rinkimo laukuy;

(4) Integravimai:

(@)

(b)

vienas formos ,Naujos samdos etapas” integravimas i$ ,IBM Kenexa BrassRing® j
Supazindinimo sistemg su daugiausia 50 konkreciy duomeny lauky, susijusiy su ,Nauja
samda®“, paraiska ir Vartotojo informacija;

vienas formos ,Nauja samda“ duomeny eksportavimas CSV arba XML formatu j FTP
svetaine, i$ kur jie bus naudojami Kliento HRIS (be PDF vaizdy), esant Sioms sglygoms:

()  Klientas turi pateikti FTP iStekliy svetaine;

(i)  integruojant bus susieta iki septyniasdeSimt penkiy (75) lauky (negali biti valstijos
mokesciy lauky);

(iii)  turi bati naudojama IBM API;
(iv) kei€iami tik duomenys (visy duomeny jkélimai nebus siunciami).

1.3.3 ,IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Standard Implementation*

IBM atliks vienkartinj konfiglravimo paslaugy diegima Kliento sistemoje, remdamasi i§ anksto
sukonfigdruota bazine biblioteka. ,IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing“ diegiama IBM JAV arba ES
debesies serveryje. IBM atliks paslaugas per 8 savaites nuo sutartos pradzios datos, kad suteikty Klientui
naudoti gamybai parengtg programinés jrangos kaip paslaugos (,SaaS*) aplinkg. IBM paslaugy
specialistams pirmg kartg susisiekus su Klientu, tikimasi Kliento visapusisko dalyvavimo diegimo procese
pradzios per tris (3) savaites. Klientai, kurie jsigyja ,|IBM Talent Acquisition BrassRing“ ir ,IBM Talent
Acquisition BrassRing Onboard“ pasitlymus, gali naudoti §j pasitlymag diegimui.

IBM atliks toliau nurodytus darbus.

a. ,Tlalent Suite Framework" nustatymas:

(1) Bendroji autentifikacija (SSO) — IBM sukonfigiruos bendragjg autentifikacijg (SSO), kuri leis
pasiekti ,Talent Suite* naudojant vieng vartotojo ID ir slaptazodj. SSO autentifikacijai bus
naudojamas SAML 2.0 protokolas ir SSO sertifikatas, iSduotas patikimos jstaigos; ir

(2) sukonfigiruos ,Talent Suite* nukreipimo puslapio jvaizdj bei kitus nustatymus.

b. ,BrassRing“ sistema (matoma kandidatui ir naudojama samdytojo: tik JAV angly k.):

(1) i$ anksto sukonfiglruotos bazinés bibliotekos aktyvinimas, deaktyvinimas, redagavimas (be
treCiyjy Saliy partneriy integravimy):

@
(b)
(©)
(d)
(e)
®
(9)
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sekimo logika;

kandidaty formos;

paraiSkos Sablonas;

atsakymai mobiliaisiais sistemos vartotojams ir kandidatui;
formy laukai;

lauky parinktys;

vartotojo tipo privilegijos;
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(h) ,Talent Gateway Branding“ — prieiga prie ,Visual Branding Tool* (VBT), leidZianti
asmeniniams poreikiams pritaikyti jvaizdj, konfigdruojant arba jkeliant CSS;

() tinkly sasajy klausimynai:

() Kandidaty portalas

(k) taisykliy automatizavimo tvarkytuvas;

()  dalyvavimas socialiniuose tinkluose ,LinkedIn®, ,Facebook®, , Twitter®;

(2) daugiausia du (2) toliau nurodyty elementy jkélimai, atliekami IBM Parengimo aplinkoje
(neriboti Kliento jkélimai per savitarng):

(a) paraisky uzduociy kodai;
(b) lauky parinktys;

(c) Saltinio kodai;

(d) vartotojy duomenys;

(3) jeireikia, standartiniy HRIS integravimy aktyvinimas, deaktyvinimas ir redagavimas. Viena
standartiné XML konfigGravimo sgsaja kiekvienam i$ toliau iSvardyty elementy (tarp vienos
Kliento HRIS sistemos ir ,BrassRing"), kurig pateikia IBM. Papildomi HRIS integravimai gali
bati konfiglruojami savitarnoje:

(&) ,Foundation“ duomeny importavimas — keturi (4) i$ anksto susieti laukai;

(b) numatytyjy uzduoties kodo duomeny importavimas — devyni (9) i$ anksto susieti laukai;

(c) kandidato duomeny eksportavimas — ne daugiau nei septyniasdesimt penki (75) laukai.
Toliau nurodytos sglygos taikomos kiekvienam i§ anksCiau paminéty integravimuy.

° Atliekant §j integravima reikia naudoti XML, IBM API, kaip nurodyta atitinkamame techninées
specifikacijos dokumente.

° Atliekant §j integravima ,BrassRing Workbench* konfigdracijoje turi biti naudojamas duomeny
susiejimo jrankis.

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio ar turinio uzklausy transformavimo.

° XML duomenis API reikia siysti IBM per IBM pateiktg Ziniatinklio paslaugg arba HTTP POST URL
(norint importuoti) ir IBM turi siysti j Kliento tinklo paslaugg arba HTTP POST URL (norint
eksportuoti).

° Bet kurio lauko importavimy iSpléstiniy parink¢iy pradinis jkélimas j ,BrassRing“ bus atliktas rankiniu
bddu. Vieng kartg suaktyvinto integravimo metu bus galima importuoti tik papildan€iuosius
duomenis. Integravimas nepalaikys i§samiy ardomuyjy jkélimy.

° Eksportavimo mechanizmas realiuoju laiku veikia, kai kandidatas perkeliamas j ,BrassRing®
paleidimo HR busena.

1.3.4 ,IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Advanced Implementation“

IBM atliks vienkartinj konfiglravimo paslaugy diegima Kliento sistemoje, remdamasi i$ anksto
sukonfiglruota bazine biblioteka, bei papildomomis konfigiracijomis. ,IBM Kenexa Talent Acquisition
BrassRing“ diegiama IBM JAV arba ES debesies serveryje. IBM atliks paslaugas per 12 savaiciy nuo
sutartos pradzios datos ir suteiks Klientui naudoti gamybai parengtg programinés jrangos kaip paslaugos
(,SaaS") aplinka. IBM paslaugy specialistams pirmg kartg susisiekus su Klientu, tikimasi Kliento
visapusisko dalyvavimo diegimo procese pradZios per tris (3) savaites. Klientai, kurie jsigyja ,IBM Talent
Acquisition BrassRing“ ir ,IBM Talent Acquisition BrassRing Onboard“ pasitlymus, gali naudoti §j
pasitlymg diegimui.

IBM atliks toliau nurodytus darbus.

a. ,Talent Suite Framework” nustatymas:

(1) Bendroji autentifikacija (SSO) — IBM sukonfiglruos bendrajg autentifikacijg (SSO), kuri leis
pasiekti ,Talent Suite* naudojant vieng vartotojo ID ir slaptazodj. SSO autentifikacijai bus
naudojamas SAML 2.0 protokolas;

(2) sukonfigiruos ,Talent Suite* nukreipimo puslapio jvaizdj bei kitus nustatymus.
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b. ,BrassRing“ sistema (matoma kandidatui ir naudojama samdytojo: tik JAV angly k.). ,BrassRing*
konfigdracijos yra pagrjstos i8 anksto sukonfigiruota bazine biblioteka ir papildomomis
konfigdracijomis:

(1) i$ anksto sukonfiglruotos bazinés bibliotekos aktyvinimas, deaktyvinimas, redagavimas:
(a) sekimo logika;
(b) kandidaty formos;
(c) paraiSkos Sablonas;
(d) atsakymai mobiliaisiais sistemos vartotojams ir kandidatui;
(e) formy laukai;
(f)  lauky parinktys;
(g) vartotojo tipo privilegijos;

(h) ,Talent Gateway Branding“ — prieiga prie ,Visual Branding Tool* (VBT), leidZianti
asmeniniams poreikiams pritaikyti jvaizdj, konfigdruojant arba jkeliant CSS;

() tinkly sasajy klausimynai:

() Kandidaty portalas

(k) taisykliy automatizavimo tvarkytuvas;

()  dalyvavimas socialiniuose tinkluose ,LinkedIn®, ,Facebook®, ,Twitter,

(2) daugiausia du (2) toliau nurodyty elementy jkélimai, atliekami IBM Parengimo aplinkoje
(neriboti Kliento jkélimai per savitarng):

(@) paraiSky uzduociy kodai;
(b) lauky parinktys;

(c) Saltinio kodai;

(d) vartotojy duomenys;

(3) jeireikia, standartiniy HRIS integravimy aktyvinimas, deaktyvinimas ir redagavimas. Viena
standartiné XML konfigiravimo sgsaja kiekvienam i$ toliau iSvardyty elementy (tarp vienos
Kliento HRIS sistemos ir ,BrassRing"), kurig pateikia IBM. Papildomi HRIS integravimai gali
bati konfigiruojami savitarnoje:

(& ,Foundation duomeny importavimas — keturi (4) i§ anksto susieti laukai;
(b) numatytyjy uzduoties kodo duomeny importavimas — devyni (9) i$ anksto susieti laukai;

(c) ,Reqfield association“ (RFA) importavimas — trys (3) pirminiai laukai su penkiais (5)
antriniais laukais kiekvienam pirminiam;

(d) ,Candidate field association* (CFA) importavimas — trys (3) pirminiai laukai su penkiais
(5) antriniais laukais kiekvienam pirminiam;

(e) kandidato eksportavimas — ne daugiau nei septyniasdeSimt penki (75) laukai.
Toliau nurodytos sglygos taikomos kiekvienam i§ anks&iau paminéty integravimy.

° Atliekant integravimg reikia naudoti XML, IBM API, kaip nurodyta techninés specifikacijos
dokumente.

° Atliekant §j integravima ,BrassRing Workbench® konfiglracijoje turi bati naudojamas duomeny
susiejimo jrankis.
° Integravimas neapima jokio duomeny turinio ar turinio uzklausy transformavimo.

° XML duomenis API reikia siysti IBM per IBM pateiktg Ziniatinklio paslaugg arba HTTP POST URL
(norint importuoti) ir IBM turi siysti j Kliento tinklo paslaugg arba HTTP POST URL (norint
eksportuoti).

° Bet kurio lauko importavimy iSpléstiniy parink¢iy pradinis jkélimas j ,BrassRing“ bus atliktas rankiniu
bddu. Vieng kartg suaktyvinto integravimo metu bus galima importuoti tik papildanciuosius
duomenis. Integravimas nepalaikys iSsamiy ardomuyjy jkélimy.

° Eksportavimo mechanizmas realiuoju laiku veikia, kai kandidatas perkeliamas | ,BrassRing®
paleidimo HR biusena.
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C. Be i$ anksto sukonfiglruotos bazinés bibliotekos, konfigtravimo parinktys taikomos:
(1) sekimo logika:
(8) iki vieno darbo srauto;
(b) i$ viso iki 30 sekimo logikos veiksmuy;
(2) kandidaty formos:
(&) ki 10 formuy;
(b) ki 20 lauky formoje;
(3) paraiSky Sablonai:
(@) iki 1 paraiSkos $ablono;
(b) iki 50 pasirinktiniy lauky;
(4) paraiSky patvirtinimas:
(@) iki penkiy lygiy;
(5) vartotojo tipo privilegijos;
(6) talenty portalai:
(&) ki dviejy tinkly sgsajy;
(7) tinkly sgsajy klausimynai:
(@) ki dviejy tinkly sasajy klausimynuy;
.IBM Kenexa Assessments on Cloud® konfiglravimas (jei jsigyta)
e. Treciosios Salies partnerio integravimy konfigiravimas

° Integravimai atliekami i$ esamo IBM partneriy saraso per Sig platformg sutarties vykdymo
metu. Tikimasi, kad Klientas palaiko rySius su partneriu ir paprase partnerio pasiruosti vykdyti
paslaugas diegimo metu. Sie integravimai priklauso nuo partnerio galimybés jvykdyti
jsipareigojimus per nurodytg diegimo laikg. Tais atvejais, kai partneris negali jvykdyti
jsipareigojimy per nurodytg laikg, nebus tikimasi, kad IBM atliks integravimo konfiglravimg
Sioje jdiegtyje.

° Viena konfigiravimo sgsaja kiekvienam i$ toliau nurodytuy:

° SMS teksto praneSimy partneriui;

° darbo skelbimy partneriui;

° jdarbinimo atitikimo patikros partneriui;

° »,US Work Opportunity Tax Credit* (WOTC) partneriui;
° vertinimo partneriui.

»IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Advanced Implementation with Onboard and Lead
Manager Implementation“

Sis prenumeraty paketas suteikia Klientui teise j Siuos pasidlymus, kaip apradyta Siame Paslaugos
aprase:

° .IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Advanced Implementation®
° ,IBM Kenexa Talent Acquisition Onboard Implementation®
° .IBM Kenexa Lead Manager” diegimas

IBM atliks vienkartinj konfigiravimo paslaugy diegima Kliento sistemoje, jdiegtoje IBM JAV arba ES
debesies serveryje. IBM atliks paslaugas per 12 savaiciy nuo sutartos pradzios datos ir suteiks Klientui
naudoti gamybai parengtg programinés jrangos kaip paslaugos (,SaaS*) aplinka.

IBM paslaugy specialistams pirma kartg susisiekus su Klientu, tikimasi Kliento visapusisko dalyvavimo
diegimo procese pradzios per tris (3) savaites. Klientai, kurie jsigyja ,IBM Talent Acquisition BrassRing
Onboard with Lead Manager” pasitlymg, gali naudoti §j pasillyma diegimui.
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1.3.7

1.3.8

139

1.3.10

1311

1.3.12

,»IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Advanced Implementation with Lead Manager
Implementation“

Sis prenumeraty paketas suteikia Klientui teise j $iuos pasitlymus, kaip apradyta Siame Paslaugos
aprase:

° ,IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Advanced Implementation®
° ,IBM Kenexa Lead Manager diegimas

IBM atliks vienkartinj konfigravimo paslaugy diegima Kliento sistemoje, jdiegtoje IBM JAV arba ES
debesies serveryje. IBM atliks paslaugas per 12 savaiciy nuo sutartos pradzios datos ir suteiks Klientui
naudoti gamybai parengtg programinés jrangos kaip paslaugos (,SaaS*) aplinka.

IBM paslaugy specialistams pirmg kartg susisiekus su Klientu, tikimasi Kliento visapusi$ko dalyvavimo
diegimo procese pradzios per tris (3) savaites. Klientai, kurie jsigyja ,IBM Talent Acquisition BrassRing
Onboard with Lead Manager* pasitlymg, gali naudoti §j pasitdlymg diegimui.

»IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Advanced Implementation with Onboard
Implementation“

Sis prenumeraty paketas suteikia Klientui teise j $iuos pasitlymus, kaip apradyta Siame Paslaugos
aprase:

° ,IBM Kenexa Talent Acquisition BrassRing Advanced Implementation®
° .IBM Kenexa Talent Acquisition Onboard Implementation® aprasas

IBM atliks vienkartinj konfigdravimo paslaugy diegima Kliento sistemoje, jdiegtoje IBM JAV arba ES
debesies serveryje. IBM atliks paslaugas per 12 savai€iy nuo sutartos pradzios datos ir suteiks Klientui
naudoti gamybai parengtg programinés jrangos kaip paslaugos (,SaaS*) aplinka.

IBM paslaugy specialistams pirmg kartg susisiekus su Klientu, tikimasi Kliento visapusi$ko dalyvavimo
diegimo procese pradzios per tris (3) savaites. Klientai, kurie jsigyja ,IBM Talent Acquisition BrassRing
Onboard with Lead Manager” pasitlymg, gali naudoti §j pasillyma diegimui.

»IBM Kenexa“ pagrindiniai priedai — pasirinktiniai ,,BrassRing“ Nustatymo ir Nustatymo pagal
poreikj pasiulymai

Toliau iSvardytus pasitlymus galima uzsakyti kaip nustatymo arba nustatymo pagal poreikj paslauga.
Jsigijus nustatymo paslauga, IBM iStekliai bus priskirti per apytiksliai keturias savaites arba Klientas turi
paprasyti perkélimo naudodamas nustatymo pagal poreikj paslauga.

»IBM Kenexa BrassRing Event Manager*

IBM nustatys ir sukonfigiruos sudétingy samdos jvykiy planavimo proceso automatizavimg, jskaitant
savarankiSkg kandidaty planavima, jvykiy tvarkaras¢iy paruoSimg ir jvykiy suvestinés duomenis, sparty
dideliy samdos jvykiy grjztamojo rySio apdorojima. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti
per SeSias savaites.

»IBM Kenexa BrassRing Additional Agency Partner Integration”

IBM nustatys ir sukonfigtruos papildomg ,IBM Kenexa BrassRing Agency“ moduliy funkcijg, kuri bus
naudojama ,IBM Kenexa BrassRing“ egzemplioriuje.

,»IBM Kenexa BrassRing Custom Approval Workflow*

IBM nustatys ir sukonfigiruos ,IBM Kenexa BrassRing Custom Approval Workflow*“, kuri jgalina i$ anksto
nustatytas taisykles, leidziancias automatiSkai sukurti kiekvienam darbuotojo paraiSkos prasSymui ar
formai tinkancig patvirtinimo grandine. Taisykliy susiejimas reguliuoja kiekvieno sietino paraiskos ar
formos patvirtinimo procesg. ,IBM Kenexa BrassRing Custom Approval Workflow“ naudoja hierarchine
organizacijos struktirg, saugomg Kliento iSorinéje sistemoje, kad organizacijos ataskaity rySiai baty
nuolat atnaujinami, ir gali bati automatiSkai reguliuojami, atsiZvelgiant j organizacijos keitimus, remiantis
atnaujinimais siun€iamais XML vartotojo informacijos santraukoje.

»IBM Kenexa BrassRing Global Talent Gateway*

IBM nustatys ir sukonfigiruos ,IBM Kenexa BrassRing Global Talent Gateway*, kuri leidzia Klientui
pristatyti laisvas darbo vietas keliomis kalbomis ir keliuose regionuose viename portale. Si funkcija leidZia
Klientui konfiglruoti svetaine, kad kandidatai galéty pasirinkti savo kalbg, arba atpazinti pageidaujamag
vartotojo narS§ymo kalbg ir atitinkamai pateikti svetaine.
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1.3.13

1.3.14

1.3.15

1.3.16

1.3.17

1.3.18

»IBM Kenexa BrassRing Candidate Experience Additional Language*

IBM jkels atitinkamy kandidaty matomy ir (arba) ,,Agency Manager* sri€iy Kliento pateiktus vertimus, pvz.,
lauky zymas ir parink&iy aprasus, pateikiamus paraisky $ablonuose ir formose, turinio pranesimus /
rodomas zymas, esancias ,Talent gateways", ,Gateway Questionnaires®, visomis kalbomis, j kurias
Klientas turi teise. Klientas yra atsakingas uz faktinio vertimo pateikimg IBM nurodytu formatu ir pagal
poreikius. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per penkias savaites.

»IBM Kenexa BrassRing Recruiter Experience Additional Language*

IBM jkels atitinkamy vartotojo / samdytojo matomy sri€iy Kliento pateiktus vertimus, pvz., lauky zymas ir
parink&iy aprasus, pateikiamus paraiSky Sablonuose ir formose, turinio pranesSimus / rodomas zymas,
esancias vartotojo sgsajos ekranuose, visomis kalbomis, j kurias Klientas turi teise. Klientas yra
atsakingas uz faktinio vertimo pateikimg IBM nurodytu formatu ir pagal poreikius. Tikimasi, kad pradéti
nustatymo darbai bus uzbaigti per penkias savaites.

»IBM Kenexa BrassRing Talent Gateway Questionnaire“

IBM nustatys ir sukonfigiruos ,IBM Kenexa BrassRing Talent Gateway Questionnaires® (GQ), skirtg
internetinéms programoms, kuri palaiko klausimy skirstyma ir pateikia sudétingiausius klausimus. Sios
programos gali biti sukurtos pagal sagsajg arba darbo vietg (taip darbo vietos turés savo darbo eigas), o
kandidatai gali kandidatuoti j darbo vietg nekurdami ,IBM Kenexa BrassRing Basic®, ,Local* arba ,Global
Talent Gateway* profilio ir nesiregistruodami. GQ gali apimti papildomus veiksmus, pvz., jvertinima,
iSankstinj patikrinima, biografijos patikros duomeny surinkimg, EEO duomeny surinkimg ir darbo
galimybiy mokesciy kredito valdyma.

,»,IBM Kenexa BrassRing Migrate Form to Enhanced Layout“

IBM perkels seng kandidato forma j ,Enhanced Layout®, suteikiancig galimybe koreguoti turimy formy
formatavima jtraukiant stulpeliy ir (arba) skirstant klausimus pagal atsakymus. Tikimasi, kad pradéti
nustatymo darbai bus uzbaigti per dvi savaites.

»IBM Kenexa BrassRing APl Foundation Data Import“

IBM sukonfigidruos vieng (1) baziniy duomeny importavimo i$ vienos (1) HRIS sistemos j ,BrassRing*
sklaidos kanalg, kad baty galima Kliento bazinius duomenis tvarkyti ,BrassRing“. Baziniai duomenys — tai
.BrassRing® sistemos paraiskos arba kandidato formose esantys pasirinktiniai iSskleidziamojo parinkciy
sgraso duomenys. Baziniai duomenys kartais vadinami formos laukais ir Kliento HRIS sistemoje daznai
rodomi lentelése. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per keturias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:
° Atliekant integravimg reikia naudoti XML, IBM API, kaip nurodyta techninés specifikacijos

dokumente.

° Integravimas turi bati sukonfigtruotas naudojant duomeny susiejimo jrankj ,IBM BrassRing
Workbench®.

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio ar turinio uzklausy transformavimo.

° XML duomenis API reikia siysti IBM per IBM pateiktg Ziniatinklio paslaugg arba HTTP POST URL.

° Bet kurio lauko iSpléstiniy parink&iy pradinis jkélimas j ,BrassRing“ bus atliktas rankiniu bladu. Vieng
kartg suaktyvinto integravimo metu bus galima importuoti tik papildanciuosius duomenis.
Integravimas nepalaikys iSsamiy ardomujy jkélimy.

° Integruojant susiejama ne daugiau nei 10 lauky.

»IBM Kenexa BrassRing APl User (Recruiter/HM) Data Import“

IBM sukonfiglruos vieng (1) Vartotojo (Samdytojo / Jdarbinimo vadybininko) duomeny importavimo i$
vienos (1) HRIS sistemos j ,BrassRing“ sklaidos kanala, kuris leidzia Kliento vartotojo duomenis jkelti j
.BrassRing“. ,BrassRing“ vartotojai praSyme priimti j darbg pirmiausia yra samdytojai ir jdarbinimo
vadybininkai. Tai asmenys, kurie prisijunge prie ,BrassRing“ tvarko / perkelia kandidatus viso samdos
proceso metu. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per keturias savaites.
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Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Atliekant integravimg reikia naudoti XML, IBM API, kaip nurodyta techninés specifikacijos
dokumente.

° Atliekant §j integravima ,|IBM BrassRing Workbench* konfigdracijoje turi bati naudojamas duomeny
susiejimo jrankis.

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio ar turinio uzklausy transformavimo.
° XML duomenis API reikia siysti IBM per IBM pateiktg Ziniatinklio paslaugg arba HTTP POST URL.
° Integravimas privalo apimti privalomus laukus, nurodytus dokumento ,IBM Common Integration

Fields“ skyriuje ,Client HRIS to BrassRing".

Pradinis vartotojo duomeny jkélimas j ,BrassRing“ bus atliktas rankiniu badu. Vieng kartg suaktyvinto
integravimo metu bus galima importuoti tik papildanciuosius duomenis. Integravimas nepalaikys iSsamiy
ardomujy jkélimy.

1.3.19 ,IBM Kenexa BrassRing APl Job Code Default Data Import*

IBM sukonfiglruos vieng (1) darbo kodo numatytyjy duomeny importavimo i$ vienos (1) HRIS sistemos
,BrassRing Job Code Default Data“ (JCDD) funkcijos sklaidos kanalg, kad Klientas galéty nustatyti
numatytgsias darbo kodo reikSmes. Tai ypa¢ naudinga, kai paraiSkos (darbai) sukuriamos sistemoje,
kurioje samdytojas / jdarbinimo vadybininkas pasirenka Darbo kodg ir visi i§ anksto nustatyti paraiSkos
laukai uzpildomi automatisSkai pagal pasirinktg kodg. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti
per keturias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:
° Atliekant integravimg reikia naudoti XML, IBM API, kaip nurodyta techninés specifikacijos

dokumente.
° Integravimas turi bati sukonfiglruotas naudojant duomeny susiejimo jrankj ,IBM BrassRing
Workbench®.
° Integravimas neapima jokio duomeny turinio ar turinio uzklausy transformavimo.
° XML duomenis API reikia siysti IBM per IBM pateiktg Ziniatinklio paslaugg arba HTTP POST URL.
° Integravimas privalo apimti privalomus laukus, nurodytus dokumento , XML Integration Mapping

Document” skyriuje ,Job Code Default Data“.

° Bet kurio lauko iSpléstiniy parink&iy pradinis jkélimas j ,BrassRing* bus atliktas rankiniu bddu. Vieng
kartg suaktyvinto integravimo metu bus galima importuoti tik papildan€iuosius duomenis.
Integravimas nepalaikys i§samiy ardomuyjy jkélimy.

° Integruojant susiejama ne daugiau nei 40 lauky, susiety su 2 paraiSky Sablonais.
1.3.20 ,,IBM Kenexa BrassRing API Requisition Field Association Data Import“

IBM sukonfiglruos vieng (1) paraiSkos lauko saistymo duomeny importavimo i vienos (1) HRIS sistemos
j ,BrassRing"“ sklaidos kanalg. Parai8kos lauko saistymas leidZia pagrindiniame lauke pasirinkti parinktj,
leidZiancig nustatyti viename arba keliuose paskesniuose paraiSkos formos antriniuose laukuose galimas
parinktis. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzZbaigti per penkias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:
° Atliekant integravima reikia naudoti XML, IBM API, kaip nurodyta techninés specifikacijos

dokumente.

° Integravimas turi bati sukonfiglruotas naudojant duomeny susiejimo jrankj ,IBM BrassRing
Workbench®.

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio ar turinio uzklausy transformavimo.

° XML duomenis API reikia siysti IBM per IBM pateikta ziniatinklio paslaugg arba HTTP POST URL.

° Bet kurio lauko iSpléstiniy parink&iy pradinis jkélimas j ,BrassRing“ bus atliktas rankiniu budu. Vieng
kartg suaktyvinto integravimo metu bus galima importuoti tik papildan&iuosius duomenis.
Integravimas nepalaikys i§samiy ardomyjy jkélimy.

° Integruojant susiejami ne daugiau nei trys pirminiai laukai su 10 antriniy lauky kiekviename
pirminiame lauke.
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1.3.21 ,IBM Kenexa BrassRing APl Candidate Data Export*

IBM sukonfiglruos vieng (1) naujai jdarbinamo kandidato duomeny eksportavimo i$ ,BrassRing“ j vieng
(1) Kliento arba Tiekéjo sistemg sklaidos kanalg, kad kandidato duomenis, pavyzdziui, vardg ir pavarde,
adresg ir pan., bei kitg ,BrassRing“ sistemos kandidato formoje pateiktg informacijg bdty galima
eksportuoti. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per penkias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:
° Atliekant integravimg reikia naudoti XML, IBM API, kaip nurodyta techninés specifikacijos

dokumente.

° Integravimas turi bati sukonfigdruotas naudojant duomeny susiejimo jrankj ,|IBM BrassRing
Workbench®.

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio ar turinio uzklausy transformavimo.

° XML duomenis API IBM turi eksportuoti IBM j Kliento tinklo paslaugg arba HTTP POST URL.

° Eksportavimo mechanizmas realiuoju laiku veikia, kai kandidatas perkeliamas j Kliento i$ anksto
apibréztg ,BrassRing“ Paleidimo HR busena.

° Integravimas privalo apimti privalomus laukus, nurodytus dokumento ,XML Integration Mapping
Document” skyriuje ,,Candidate Export".

° Integruojant susiejama ne daugiau nei 75 laukai.

1.3.22 ,,IBM Kenexa BrassRing API Requisition Import“

IBM sukonfigruos vieng (1) paraiSkos duomeny importavimo i$ vienos (1) HRIS sistemos j ,BrassRing
Requisition“ duomenis. Tai — tai bet kokia darbo paraiSkoje esanti informacija, pavyzdziui, darbo aprasas,
darbo numeris ir skyrius. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per keturias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:
° Atliekant integravimg reikia naudoti XML, IBM API, kaip nurodyta techninés specifikacijos

dokumente.
° Integravimas turi bati sukonfiglruotas naudojant duomeny susiejimo jrankj ,IBM BrassRing
Workbench®.
° Integravimas neapima jokio duomeny turinio ar turinio uzklausy transformavimo.
° XML duomenis API reikia siysti IBM per IBM pateiktg Ziniatinklio paslaugg arba HTTP POST URL.
° Integravimas privalo apimti privalomus laukus, nurodytus dokumento ,XML Integration Mapping

Document” skyriuje ,Requisition Import*.
° Integruojant susiejama ne daugiau nei 40 lauky, susiety su 2 paraiSky Sablonais.
1.3.23 ,,IBM Kenexa BrassRing API Candidate Import“

IBM sukonfigiiruos vieng (1) kandidato duomeny importavimo i$ vienos (1) HRIS sistemos j ,BrassRing"
sklaidos kanalg. Kandidato informacija — tai bet kokie su kandidatu susije duomenys, pavyzdziui, vardas ir
pavardé, adresas, ankstesnieji darbdaviai, iSsilavinimas, jgldziai arba statusas, kurie tvarkomi Kliento
HRIS arba ,BrassRing“ kandidato formoje. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per
penkias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:
° Atliekant integravimg reikia naudoti XML, IBM API, kaip nurodyta techninés specifikacijos

dokumente.
° Integravimas turi bati sukonfigdruotas naudojant duomeny susiejimo jrankj ,|BM BrassRing
Workbench®.
° Integravimas neapima jokio duomeny turinio ar turinio uzklausy transformavimo.
° XML duomenis API reikia siysti IBM per IBM pateiktg Ziniatinklio paslaugg arba HTTP POST URL.
° Integravimas privalo apimti privalomus laukus, nurodytus dokumento , XML Integration Mapping

Document” skyriuje ,Candidate Import®.
° Integruojant susiejama ne daugiau nei 50 laukuy.
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1.3.24 ,IBM Kenexa BrassRing API Rehire Eligibility Check“

IBM sukonfiglruos vieng (1) kandidato duomeny eksportavimo i§ ,BrassRing“ j vieng (1) HRIS sistemg
sklaidos kanalg, kad Kandidato duomenis, susijusius su kandidatu, pavyzdziui, vardg ir pavarde, adresg ir
pan., bei kit ,BrassRing“ sistemos kandidato formoje esancig informacijg bity galima eksportuoti.
Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per penkias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Atliekant integravima reikia naudoti XML, IBM API, kaip nurodyta techninés specifikacijos

dokumente.

° Integravimas turi bati sukonfiglruotas naudojant duomeny susiejimo jrankj ,IBM BrassRing
Workbench®.

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio ar turinio uzklausy transformavimo.

° XML duomenis API IBM turi eksportuoti IBM j Kliento tinklo paslaugg arba HTTP POST URL.

° Eksportavimo mechanizmas realiuoju laiku veikia, kai kandidatas perkeliamas j Kliento i$ anksto
apibréztg ,BrassRing“ Paleidimo HR busena.

° Galima eksportuoti su kandidatu ir paraiSka susijusius duomenis.
° Integruojant susiejama ne daugiau nei 10 laukuy.

IBM taip pat sukonfiglruos vieng (1) pakartotinio rezultaty formos duomeny importavimo i$ vienos (1)
HRIS sistemos j ,BrassRing"“ sklaidos kanala.

Taikomos toliau nurodytos salygos:
° Atliekant integravimg reikia naudoti XML, IBM API, kaip nurodyta techninés specifikacijos

dokumente.

° Integravimas turi bati sukonfiglruotas naudojant duomeny susiejimo jrankj ,IBM BrassRing
Workbench®.

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio ar turinio uzklausy transformavimo.

° XML duomenis API reikia siysti IBM per IBM pateiktg Ziniatinklio paslaugg arba HTTP POST URL.
° Rezultatai (iki deSimties (10) lauky) bus fiksuojami ,BrassRing“ kandidato formoje.

1.3.25 ,IBM Kenexa BrassRing API Talent Gateway Employee Profile Import*

IBM sukonfigruos vieng (1) darbuotojo profilio duomeny importavimo i$ vienos (1) HRIS sistemos |
,BrassRing“ sklaidos kanala, kad baty galima i§ anksto jvesti darbuotojo informacijg ,BrassRing*
vidiniuose ir (arba) nuorodiniuose ,Talent Gateway*. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti
per keturias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Atliekant integravimg reikia naudoti XML, IBM API, kaip nurodyta techninés specifikacijos
dokumente.

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio ar turinio uzklausy transformavimo.

° XML duomenis API reikia siysti IBM per IBM pateiktg Ziniatinklio paslauga.

° Pradinis visy ,Talent Gateway Employee* profilio duomeny jkélimas bus perduotas integruojant
paketinio proceso metu (iki 10 000 jrasy per dieng).

° Papildantieji duomenys nuolat pateikiami per integravima, o visy duomeny testinis jkélimas
nepalaikomas.

1.3.26 ,,IBM Kenexa BrassRing APl Background Check/Assessment Vendor Integration“

IBM sukonfigiiruos vieng (1) kandidato duomeny eksportavimo i§ ,BrassRing®, kurioje batina atlikti
praeities patikrinimg arba jvertinima, j vieng (1) tiekéjo sistemg sklaidos kanalg, perduodantj kandidato
duomenis, pavyzdziui, vardg ir pavarde, adresg ir pan., bei kitg ,BrassRing“ sistemos kandidato formoje
ar paraiSkoje pateiktg informacijg Klientas yra atsakingas uz tiekéjo jtraukimg ir uz jsipareigojimy laiko
atzvilgiu laikymasi. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per SeSias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Atliekant integravimg reikia naudoti XML, IBM API, kaip nurodyta techninés specifikacijos
dokumente.

° Atliekant §j integravima ,|IBM BrassRing Workbench* konfigaracijoje turi bati naudojamas duomeny
susiejimo jrankis.
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° Integravimas neapima jokio duomeny turinio ar turinio uzklausy transformavimo.
° XML duomenis API reikia siysti Tiekéjui per Tiekéjo pateiktg HTTP POST URL.

° Eksportavimo mechanizmas realiuoju laiku veikia, kai kandidatas perkeliamas j Kliento i$ anksto
apibréztg ,BrassRing“ paleidimo HR busena.

° Galima eksportuoti su kandidatu ir paraiSka susijusius duomenis — iki keturiasdeSimties (40) lauky.

IBM taip pat sukonfiglruos vieng (1) praeities tikrinimo arba vertinimo rezultaty formos duomeny
importavimo i$ vienos (1) tiekéjo sistemos j ,BrassRing* sklaidos kanala.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Atliekant integravima reikia naudoti XML, IBM API, kaip nurodyta techninés specifikacijos
dokumente.

° Atliekant §j integravima ,IBM BrassRing Workbench* konfigdracijoje turi bati naudojamas duomeny
susiejimo jrankis.

° XML duomenis API reikia siysti IBM per IBM pateiktg Ziniatinklio paslaugg arba HTTP POST URL.
° Rezultatai bus fiksuojami ,BrassRing“ Kandidato formoje — iki deSimties (10) laukuy.
1.3.27 ,,IBM Kenexa BrassRing Premium Foundation Data Import“

IBM sukonfigdruos vieng (1) baziniy duomeny importavimo i$ vienos (1) HRIS sistemos j ,BrassRing*
sklaidos kanalg, kad baty galima Kliento bazinius duomenis jkelti j ,BrassRing*“.

Baziniai duomenys — tai ,BrassRing” sistemos parai§kos arba kandidato formose esantys pasirinktiniai
iSskleidziamojo parinkCiy sgraSo duomenys. Baziniai duomenys kartais vadinami formos laukais ir Kliento
HRIS sistemoje daznai rodomi lentelése. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per keturias
savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Atliekant integravima reikia naudoti XML arba atskirtojo teksto failg IBM nurodytu formatu, kaip
nurodyta techninés specifikacijos dokumente.

° Atliekant §j integravima ,IBM BrassRing Workbench* konfigdracijoje turi bati naudojamas duomeny
susiejimo jrankis.

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio transformavimo.
° Integravimas bus siun¢iamas IBM per FTP / SFTP procesa.
° Sis integravimas bus suplanuotas apdoroti pagal paketus.

° Bet kurio lauko iSpléstiniy parinkCiy pradinis jkélimas j ,BrassRing“ bus atliktas rankiniu bidu. Vieng
kartg suaktyvinto integravimo metu bus galima importuoti tik papildanciuosius duomenis.
Integravimas nepalaikys iSsamiy ardomujy jkélimy.

° IBM sukurs procesag, skirtg Kliento duomeny failams naudoti, ir apdoros juos haudodama IBM API.
° Integruojant susiejama ne daugiau nei 10 lauky.

1.3.28 ,IBM Kenexa BrassRing Premium User Data (Recruiter/Manager) Import“

IBM sukonfiglruos vieng (1) vartotojo (samdytojo / jdarbinimo vadybininko) duomeny importavimo i
vienos (1) HRIS sistemos j ,BrassRing“ sklaidos kanala, kuris leidZia Kliento vartotojo duomenis jkelti j
.BrassRing"“.

.BrassRing“ vartotojai praSyme priimti j darbg pirmiausia yra samdytojai ir jdarbinimo vadybininkai. Tai
asmenys, kurie prisijunge prie ,BrassRing“ tvarko / perkelia kandidatus viso samdos proceso metu.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Atliekant integravimag reikia naudoti XML arba atskirtojo teksto failg IBM nurodytu formatu, kaip
nurodyta techninés specifikacijos dokumente.

° Atliekant §j integravima ,|IBM BrassRing Workbench® konfiglracijoje turi bati naudojamas duomeny
susiejimo jrankis.

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio transformavimo.

° Integravimas privalo apimti privalomus laukus, nurodytus dokumento ,XML Integration Mapping
Document” skyriuje ,Users®.

° Informacinés santraukos bus siun¢iamos IBM per FTP / SFTP procesa.
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° FTP / SFTP procese bus naudojamas vartotojo vardo ir slaptaZzodZio autentifikavimas. Papildomam
faily Sifravimui gali bati naudojamas PGP Sifravimas.

° Sis integravimas bus suplanuotas apdoroti pagal paketus.

° Pradinis vartotojy jkélimas j ,BrassRing“ bus atliktas rankiniu badu. Vieng kartg suaktyvinto
integravimo metu bus galima importuoti tik papildanciuosius duomenis. Integravimas nepalaikys
i8samiy ardomuyjy jkélimy.

° IBM sukurs procesag, skirtg Kliento duomeny failams naudoti, ir apdoros juos naudodama IBM API.

1.3.29 ,,IBM Kenexa BrassRing Premium Job Code Default Data Import*

IBM sukonfigdruos vieng (1) darbo kodo numatytyjy duomeny importavimo i$ vienos (1) HRIS sistemos |
.BrassRing Job Code Default Data“ (JCDD) funkcijos sklaidos kanalg, kad Klientas galéty nustatyti
numatytasias darbo kodo reikSmes. Tai ypa¢ naudinga, kai paraiskos (darbai) sukuriamos sistemoje,
kurioje samdytojas / jdarbinimo vadybininkas pasirenka Darbo kodg ir visi i§ anksto nustatyti paraiSkos
laukai uzpildomi automatiSkai pagal pasirinktg koda. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti
per keturias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Atliekant integravimg reikia naudoti XML arba atskirtojo teksto failg IBM nurodytu formatu, kaip
nurodyta techninés specifikacijos dokumente.

° Atliekant §j integravima ,|IBM BrassRing Workbench* konfigdracijoje turi bati naudojamas duomeny
susiejimo jrankis.

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio transformavimo.

° Integravimas privalo apimti privalomus laukus, nurodytus dokumento ,XML Integration Mapping
Document” skyriuje ,Job Code Default Data“.

° Informacinés santraukos bus siun¢iamos IBM per FTP / SFTP procesa.

° FTP / SFTP procese bus naudojamas vartotojo vardo ir slaptazodzio autentifikavimas. Papildomam
faily Sifravimui gali bati naudojamas PGP Sifravimas.

° Sis integravimas bus suplanuotas apdoroti pagal paketus.

° Bet kurio lauko iSpléstiniy parinkéiy pradinis jkélimas j ,BrassRing“ bus atliktas rankiniu badu. Vieng
kartg suaktyvinto integravimo metu bus galima importuoti tik papildanciuosius duomenis.
Integravimas nepalaikys iSsamiy ardomujy jkélimy.

° IBM sukurs procesa, skirtg Kliento duomeny failams naudoti, ir apdoros juos naudodama IBM API.
° Integruojant susiejama ne daugiau nei 40 lauky, susiety su 2 paraiSky Sablonais.

1.3.30 ,,IBM Kenexa BrassRing Premium Requisition Field Association Data Import“

IBM sukonfigiiruos vieng (1) paraiSkos lauko saistymo duomeny importavimo i$ vienos (1) HRIS sistemos
j ,BrassRing"“ sklaidos kanalg. ParaiSkos lauko saistymas leidZia pagrindiniame lauke pasirinkti parinktj,
leidZiancig nustatyti viename arba keliuose paskesniuose paraiSkos formos antriniuose laukuose galimas
parinktis. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzZbaigti per penkias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Atliekant integravimg reikia naudoti XML arba atskirtojo teksto failg IBM nurodytu formatu, kaip
nurodyta techninés specifikacijos dokumente.

° Atliekant §j integravima ,|IBM BrassRing Workbench* konfigdracijoje turi bati naudojamas duomeny
susiejimo jrankis.

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio transformavimo.
° Informacinés santraukos bus siun¢iamos IBM per FTP / SFTP procesa.

° FTP / SFTP procese bus naudojamas vartotojo vardo ir slaptazodzio autentifikavimas. Papildomam
faily Sifravimui gali bati naudojamas PGP Sifravimas.

° Bet kurio lauko iSpléstiniy parink&iy pradinis jkélimas j ,BrassRing“ bus atliktas rankiniu budu. Vieng
kartg suaktyvinto integravimo metu bus galima importuoti tik papildan€iuosius duomenis.
Integravimas nepalaikys iSsamiy ardomuyjy jkélimy.

° IBM sukurs procesa, skirtg Kliento duomeny failams naudoti, ir apdoros juos naudodama IBM API.
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Integruojant susiejami ne daugiau nei 3 pirminiai laukai su ne daugiau nei 10 antriniy lauky
kiekviename pirminiame lauke.

1.3.31 ,,IBM Kenexa BrassRing Premium Candidate Data Export“

IBM sukonfiglruos vieng (1) naujai jdarbinamo kandidato duomeny eksportavimo i$ ,BrassRing“ j vieng
(1) HRIS sistemg sklaidos kanalg, kad kandidato duomenis, susijusius su kandidatu, pavyzdziui, vardg ir
pavarde, adresg ir pan., bei kitg ,BrassRing* sistemos kandidato formoje esancig informacijg baty galima
eksportuoti. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per penkias savaites. Taikomos toliau
nurodytos salygos:

Atliekant integravima reikia naudoti XML arba atskirtojo teksto failg IBM nurodytu formatu, kaip
nurodyta techninés specifikacijos dokumente.

Atliekant §j integravima ,IBM BrassRing Workbench* konfigdracijoje turi bati naudojamas duomeny
susiejimo jrankis.
Integravimas neapima jokio duomeny turinio transformavimo.

Integravimas privalo apimti privalomus laukus, nurodytus dokumento ,XML Integration Mapping
Document” skyriuje ,Candidate Export".

Eksportavimo mechanizmas realiuoju laiku veikia, kai kandidatas perkeliamas j Kliento i$ anksto
apibréztg ,BrassRing“ Paleidimo HR bisena.

Informacinés santraukos bus siun¢iamos Klientui per FTP / SFTP procesa.

FTP / SFTP procese bus naudojamas vartotojo vardo ir slaptazodzio autentifikavimas. Papildomam
faily Sifravimui gali bati naudojamas PGP Sifravimas.

Sis integravimas bus suplanuotas apdoroti pagal paketus.
Integruojant susiejama ne daugiau nei 75 laukai.

1.3.32 ,,IBM Kenexa BrassRing Premium Requisition Import“

IBM sukonfigtruos vieng (1) paraiskos duomeny importavimo i$ vienos (1) HRIS sistemos | ,BrassRing
Requisition* duomenis. Tai — tai bet kokia darbo paraiSkoje esanti informacija, pavyzdziui, darbo aprasas,
darbo numeris ir skyrius. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per $eSias savaites.

Taikomos toliau nurodytos sglygos:

Atliekant integravimg reikia naudoti XML arba atskirtojo teksto failg IBM nurodytu formatu, kaip
nurodyta techninés specifikacijos dokumente.

Atliekant §j integravima ,|IBM BrassRing Workbench® konfiglracijoje turi bati naudojamas duomeny
susiejimo jrankis.
Integravimas neapima jokio duomeny turinio transformavimo.

Integravimas privalo apimti privalomus laukus, nurodytus dokumento ,XML Integration Mapping
Document” skyriuje ,Requisition Import*.

Informacinés santraukos bus siun¢iamos IBM per FTP / SFTP procesa.

FTP / SFTP procese bus naudojamas vartotojo vardo ir slaptazodzio autentifikavimas. Papildomam
faily Sifravimui gali bati naudojamas PGP Sifravimas.

Sis integravimas bus suplanuotas apdoroti pagal paketus.
IBM sukurs procesag, skirtg Kliento duomeny failams naudoti, ir apdoros juos naudodama IBM API.
Integruojant susiejama ne daugiau nei 40 lauky, susiety su 2 paraiSky Sablonais.

1.3.33 ,,IBM Kenexa BrassRing Premium Candidate Import*

IBM sukonfiglruos vieng (1) kandidato duomeny importavimo i$ vienos (1) HRIS sistemos j ,BrassRing*
sklaidos kanalg. Kandidato informacija — tai bet kokie su kandidatu susije duomenys, pavyzdZiui, vardas ir
pavarde, adresas, ankstesnieji darbdaviai, iSsilavinimas, jgidZiai arba statusas, kurie tvarkomi Kliento
HRIS arba ,BrassRing“ kandidato formoje. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per
SeSias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

Atliekant integravimg reikia naudoti XML arba atskirtojo teksto failg IBM nurodytu formatu, kaip
nurodyta techninés specifikacijos dokumente.

Atliekant §j integravima ,|IBM BrassRing Workbench* konfigaracijoje turi bati naudojamas duomeny
susiejimo jrankis.

i126-6939-19 (06/2020) 17 psl. i$ 26



1.3.34

1.3.35

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio transformavimo.

° Integravimas privalo apimti privalomus laukus, nurodytus dokumento ,XML Integration Mapping
Document” skyriuje ,Candidate Import®.
° Informacinés santraukos bus siun¢iamos IBM per FTP / SFTP procesa.

° FTP / SFTP procese bus naudojamas vartotojo vardo ir slaptazodzio autentifikavimas. Papildomam
faily Sifravimui gali bati naudojamas PGP Sifravimas.

° Sis integravimas bus suplanuotas apdoroti pagal paketus.

° IBM sukurs procesa, skirtg Kliento duomeny failams naudoti, ir apdoros juos naudodama IBM API.
° Integruojant susiejama ne daugiau nei 50 laukuy.

,»IBM Kenexa BrassRing Premium Talent Gateway Employee Profile Import“

IBM sukonfgiruos vieng (1) Darbuotojo profilio duomeny importavimo i$ vienos (1) HRIS sistemos j
.BrassRing“ sklaidos kanalg, kad baty galima i$ anksto jvesti darbuotojo informacijg ,BrassRing Internal®
ir (arba) ,Referral Talent Gateways®. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per SeSias
savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Atliekant integravimg reikia naudoti XML arba atskirtojo teksto failg IBM nurodytu formatu, kaip
nurodyta techninés specifikacijos dokumente.

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio transformavimo.
° Informacinés santraukos bus siun¢iamos IBM per FTP / SFTP procesa.

° FTP / SFTP procese bus naudojamas vartotojo vardo ir slaptazodzio autentifikavimas. Papildomam
faily Sifravimui gali bati naudojamas PGP Sifravimas.

° Pradinis visy , Talent Gateway Employee* profilio duomeny jkélimas bus perduotas integruojant
paketinio proceso metu (iki 10 000 jrasy per dieng).

° Papildantieji duomenys nuolat pateikiami, o visy duomeny testinis jkélimas nepalaikomas.
° IBM sukurs procesa, skirtg Kliento duomeny failams naudoti, ir apdoros juos naudodama IBM API.

,»IBM Kenexa BrassRing Premium Background Check/Assessment Vendor Integration“

IBM sukonfiglruos vieng (1) kandidato duomeny eksportavimo i$ ,BrassRing“ j vieng (1) HRIS sistemg
sklaidos kanalg, kad kandidato duomenis, susijusius su kandidatu, pavyzdziui, vardg ir pavarde, adresg ir
pan., bei kitg ,BrassRing“ sistemos kandidato formoje esancig informacijg bity galima eksportuoti |
tiekéjo sistema. Klientas yra atsakingas uz tiekéjo jtraukima ir uz jsipareigojimy laiko atzvilgiu laikymasi.
Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per SeSias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Atliekant integravima reikia naudoti XML arba atskirtojo teksto failg IBM nurodytu formatu, kaip
nurodyta techninés specifikacijos dokumente.

° Atliekant §j integravima ,|IBM BrassRing Workbench* konfigaracijoje turi bati naudojamas duomeny
susiejimo jrankis.

° Integravimas neapima jokio duomeny turinio transformavimo.
° Informacinés santraukos bus siun¢iamos Klientui per FTP / SFTP procesa.

° FTP / SFTP procese bus naudojamas vartotojo vardo ir slaptaZodZio autentifikavimas. Papildomam
faily Sifravimui gali bati naudojamas PGP Sifravimas.

° Sis integravimas bus suplanuotas apdoroti pagal paketus.

° Eksportavimo mechanizmas veikia, kai kandidatas perkeliamas j Kliento i§ anksto apibréztg
,BrassRing“ Paleidimo HR bisena.

° Galima eksportuoti su kandidatu ir paraiSka susijusius duomenis — iki keturiasdeSimties (40) lauky.

Be to, IBM sukonfiglruos vieng (1) formos duomeny rezultaty importavimo i$ vienos (1) tiekéjo sistemos |
.BrassRing“ sklaidos kanalg, kad galima baty importuoti kandidato formos duomenis | ,BrassRing“ i3
tiekéjo sistemos.
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Taikomos toliau nurodytos sglygos:

° Klientas turi pateikti integravimo duomeny failus IBM nurodytu XML arba atriboto atskirto teksto
formatu.

° Informacinés santraukos bus siun¢iamos IBM per FTP / SFTP procesa.

° FTP / SFTP procese bus naudojamas vartotojo vardo ir slaptazodzio autentifikavimas. Papildomam
faily Sifravimui gali bGti naudojamas PGP Sifravimas.

° Sis integravimas bus suplanuotas apdoroti pagal paketus.

° IBM sukurs pasirinktinj procesa, skirtg Kliento duomeny failams naudoti, ir apdoros juos naudodama
IBM API.

° Rezultatai bus fiksuojami ,BrassRing“ kandidato formoje — iki deSimties (10) laukuy.

1.3.36 ,,IBM Kenexa BrassRing SAML 2.0 Single Sign On — Internal Talent Gateway*“

IBM sukonfigdruos ,Single Sign On* autentifikavimg, kad suteikty darbuotojui prieigg prie ne daugiau nei
trijy (3) ,Internal Talent Gateways”. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per keturias
savaites.

Integravimo reikalavimai:
° Klientas privalo palaikyti SAML 2.0 savo SAML produkte.
° Patikimos jstaigos iSduotas SSO sertifikatas.

° SSO autentifikavimas yrasukonfiglruotas viena kalba remiantis numatytaja kalba, susieta su
.internal Talent Gateway*.

1.3.37 ,,IBM Kenexa BrassRing Export Feed into Client Data Warehouse*“

IBM nustatys ir sukonfigiruos ,BrassRing System Export Feed into Client Data Warehouse®, kuri suteikia
vieng (1) ,BrassRing“ duomeny eksportavimo j Kliento duomeny saugyklg sklaidos kanala.

,BrassRing"“ duomeny saugojimo failai yra ,BrassRing” surinktos informacijos, skirtos ,BrassRing“ Klientui
papildomoms ataskaitoms kurti, duomeny analizei ir duomenims saugoti, iStraukos. Tikimasi, kad pradéti
nustatymo darbai bus uzbaigti per $eSias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Integruojant batina naudoti tabuliacijos Zymémis atskirtg nestruktarinj failg, kaip nurodyta IBM
techninés specifikacijos dokumente.

° Informacinés santraukos bus siun¢iamos Klientui per FTP / SFTP procesa.

° FTP / SFTP procese bus naudojamas vartotojo vardo ir slaptaZodZio autentifikavimas. Papildomam
faily Sifravimui gali bati naudojamas PGP Sifravimas.

° Integruojant bus atliktas vienas ,visy duomeny jkélimas®, o po to kasdien integruojant bus
pateikiami tik duomeny keitimai / modifikavimai.

1.3.38 ,,IBM Kenexa BrassRing Data Migration*
IBM vykdys vieng (1) standartinj duomeny perkélimg i$ vienos (1) Saltinio sistemos | ,BrassRing“.

Duomeny perkelimas — tai informacijos perkélimo iS iSorinio Saltinio j ,BrassRing“ procesas. Tikimasi, kad
pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per SeSias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° IBM pateiks standartinj Kliento duomeny pateikimo formatg naudojant IBM nurodytus standartinius
jrankius ir procesus ir jkels Kliento perkeltus duomenis j ,BrassRing“, kaip numatyta projekto plane.

° Klientas atsakingas uZ duomeny susiejimg su jrankiu, savo duomeny jvedimg jrankyje ir duomeny
schemos kopijos arba sistemos, i§ kurios perkeliami duomenys, duomeny struktiros pateikimg IBM.

° Perkeliami duomenys:
° Atviri darbo jrasai / paraiSkos
° Kandidaty jra3ai, susieti su atvirais darbo jraSais. Kandidaty jradai apima tekstines santraukas.
° Negali bati daugiau nei 25 000 kandidaty jrasy ir 5 000 paraisky.

i126-6939-19 (06/2020) 19 psl. i$ 26



° Kiti priedai (papildomi dokumentai, susieti su Vartotojo Kandidato failais, pavyzdZiui,
nuorodiniai sertifikatai, kvalifikacijos patikros rezultatai), kuriy formata, failo ir dydzio
apribojimus apibrézia IBM, gali bati perkelti kaip neieSkomi, j ataskaitas nejtraukiami priedai
prie kandidaty jrasy, kai saugomi vienu i$ toliau nurodyty formaty: xls, gif, jpg, tif, bmp, htm,
html, txt, doc, xml, csv, rtf, pdf, ppt, docx, pptx, xIsx.

1.3.39 ,,IBM Kenexa BrassRing Data Extract“ — kandidato tekstiniai ir PDF CV

IBM atliks vieng (1) kandidato tekstiniy ir PDF CV naujausios versijos, jkeltos kandidato paraidkos teikimo
proceso metu, iSgavimg i$ ,IBM Kenexa BrassRing“. Tikimasi, kad Sis darbas bus uzbaigtas per tris (3)
savaites nuo projekto pradzios.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° ISgauti duomenys bus siun€iami Klientui naudojant SFTP procesa. SFTP procese bus naudojamas
vartotojo vardo ir slaptazodzio autentifikavimas.

° Iki 500 000 kandidaty CV jtraukta j Siuos iSgaunamus duomenis.

1.3.40 ,IBM Kenexa BrassRing Data Extract“ — duomeny failai
IBM atliks vieng (1) ,BrassRing“ duomeny

faily ir pastaby apie kandidatg iSgavima. Tikimasi, kad Sis darbas bus uzbaigtas per keturias (4) savaites
nuo projekto pradzios.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Duomenys iSgaunami iSlaikant prieigos duomeny bazés struktirg ir IBM nurodytg formatg. IBM
pateiks dokumentg, kuriame yra pateiktiny baziniy faily duomeny schema.

° Eksportuoti duomenys bus siun¢iami Klientui per SFTP procesg. SFTP procese bus naudojamas
vartotojo vardo ir slaptazodzio autentifikavimas.

° Iki 100 000 paraisky.
° ] Siuos i8gaunamus duomenis jtraukta iki 500 000 talenty jra8y ir iki 20 milijony kandidaty atsakymuy.
1.3.41 ,IBM Kenexa BrassRing Data Extract“ — duomeny faily su priedais

IBM atliks vieng (1) Siy sric¢iy ,IBM Kenexa BrassRing“ duomeny: duomeny failai, pastabos apie
kandidatus, naujausia tekstiniy CV ir priedy versija ir darby aprasai, iSgavima. Tikimasi, kad Sis darbas
bus uzbaigtas per septynias (7) savaites nuo projekto pradzios.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Duomenys iSgaunami iSlaikant prieigos duomeny bazés struktirg ir IBM nurodytg formatg. IBM
pateiks dokumentg, kuriame yra pateiktiny baziniy faily duomeny schema.

° Eksportuoti duomenys bus siun¢iami Klientui per SFTP procesg. SFTP procese bus naudojamas
vartotojo vardo ir slaptazodzio autentifikavimas.

° Iki 100 000 paraisky.
° ] Siuos iSgaunamus duomenis jtraukta iki 500 000 talenty jrady ir iki 20 milijony kandidaty atsakymuy.
1.3.42 ,IBM Kenexa BrassRing Administrator Tools Webinar*

IBM ves supervartotojams skirtg jvadinj ,Administrator Tools Webinar* apie administraciniy funkcijy
,BrassRing“ pasitlymus. Sis instruktoriaus vedamas internetinis seminaras rengiamas ne daugiau nei 20
dalyviy per vieng 3 valandy seanss.

1.3.43 ,,IBM Kenexa BrassRing 2-Hour Webinar*

IBM surengs 2 valandy internetinj seminarg, per kurj bus mokomasi specifiniy ,BrassRing“ temy.
Internetinis seminaras skirtas ne daugiau nei 20 dalyviy. Kursas rekomenduojamas |darbinimo
vadybininkui arba Samdymo vartotojams ir vykdomas pagal i$ anksto nustatytg tvarkarast;.

1.3.44 ,IBM Kenexa BrassRing New User Fundamentals Webinar*

IBM pristatys ,BrassRing“ funkcijas ir ,Talent Gateways" i§ samdos jmonés perspektyvos. Internetinis
seminaras rengiamas ne daugiau nei 20 dalyviy ir bus vykdomas kaip 2 valandy seansai tris dienas i
eilés.
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1.3.45

1.3.46

1.3.47

1.3.48

1.3.49

1.3.50

1351

1.3.52

»IBM Kenexa BrassRing“ pasialymai, integruoti su treéiyjy saliy tiekéjais

Remiantis Siuo Paslaugos apra$u, toliau iSvardyti ,,Cloud Service® pasillymai suteikia galimybe integruoti
konkrecias treciyjy Saliy teikéjy paslaugas. Jei Klientas prenumeruoja kurj nors i$ $iy ,Cloud Service*
pasiulymuy, jis pats yra atsakingas uz paslaugy gavimg i$ tokiy treciyjy 3aliy tiekéjy, taip pat uz visas
susijusias licencijas, prenumeratas ar kitas reikalingas teises ir taikomus mokescius, kai taikoma.

»IBM Kenexa BrassRing Background Check Partner Integration*

Naudodama jprastg paslaugy integravima su biografijos patikra, IBM sukonfigiruos integravima su
pasirinktu partneriu, kuris leis Klientui pateikti patikros uzklausg arba tikrinti tiesiogiai per ,BrassRing".
Remdamasi biografijos patikros rezultatais ir rezultatais, saugomais Kandidato , Talent Record®,
.BrassRing“ gali atnauijinti biografijos patikrg darbo eigoje ir inicijuoti / paleisti joje kitg veiksma. Tikimasi,
kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per keturias savaites.

»IBM Kenexa BrassRing SMS Messaging Partner Integration*

Naudodama jprastg paslaugy integravimg IBM sukonfigruos ,BrassRing*“ teksto pranesimy paslauga
tarp IBM SMPP serverio pasirinkto partnerio ir Kliento SMS telekomunikacijy teikéjo. Tikimasi, kad pradéti
nustatymo darbai bus uzbaigti per keturias savaites.

,»IBM Kenexa BrassRing Job Posting Aggregator Partner Integration*

Naudodama jprastg paslaugy integravima, IBM sukonfigiruos darbo skelbimy integravima, kuris leis
Klientui siysti i$ anksto nustatytg darbo vietos informacijg pasirinktam darby platinimo partneriui i$ ,IBM
Kenexa BrassRing®. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per dvi savaites.

»IBM Kenexa BrassRing Video Interviewing Partner Integration*

Naudodama jprastg paslaugy integravima IBM sukonfigdruos virtualaus pokalbio per vaizdo jrasg
paslauga tarp ,IBM Kenexa BrassRing® ir pasirinkto partnerio. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus
uzbaigti per keturias savaites.

,»IBM Kenexa BrassRing Work Opportunity Tax Credit Partner Integration“

Naudodama jprastg paslaugy integravimg IBM sukonfigdruos ,Work Opportunity Tax Credit* (WOTC)
integravimus tarp ,IBM Kenexa BrassRing“ ir pasirinkto partnerio, teikian¢io samdos skatinimo paslaugas.
Sios WOTC paslaugos partnerio integravimas leidzia Klientui suzinoti apie jvairias Federalinés ir Valstijos
valdZios WOTC samdos skatinimo programas. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per
keturias savaites.

»IBM Kenexa Lead Manager” duomeny perkélimas

,IBM*“ suteiks vieng (1) standartinj duomeny perkélimg i$ vienos (1) Saltinio sistemos j ,IBM Kenexa Lead
Manager®. Duomeny perkélimas — tai kandidato informacijos perkélimo i$ iSorinio Saltinio j ,IBM Kenexa
Lead Manager*” procesas.

IBM taikys standartinj Kliento duomeny pateikimo formatg naudodama IBM nurodytus standartinius
jrankius ir procesus ir jkels Kliento perkeltus duomenis j ,IBM Kenexa Lead Manager*.

Klientas yra atsakingas uz duomeny susiejimg ir pateikimg IBM i§ anksto nustatytu formatu.
Duomenis, kuriuos reikia perkelti, sudaro:
a.  atviri kampanijos jrasai;

b.  potencialiy klienty jra3ai, susieti su atvirais kampanijos jrasais. Potencialiy klienty jradai apima
profilio duomenis, iSsilavinima, patirtj ir tekstinius CV;

c.  jrasy tomuose negali bati daugiau nei 25 000 potencialiy klienty jrasy ir 5 000 kampanijy; ir

d. kiti priedai (papildomi dokumentai, susieti su potencialaus kliento failais, pavyzdziui, motyvaciniai
laiSkai, priedai), kuriy formata, failo ir dydZio apribojimus apibrézia IBM, gali bati perkelti kaip
neieSkomi, j ataskaitas nejtraukiami priedai prie potencialiy klienty jrasy, kai saugomi vienu i$ toliau
nurodyty formaty: xlIs, txt, doc, docx, pptx, xIsx, pdf.

»IBM Kenexa“ pagrindiniai priedai — pasirinktiniai ,,Onboard*“ Nustatymo ir Nustatymo pagal
poreikj pasitlymai

Toliau iSvardytus pasitlymus galima uzsakyti kaip nustatymo arba nustatymo pagal poreikj paslauga.
Naudojant nustatymo arba nustatymo pagal poreikj paslauga, jsigijus nustatymo paslaugg, IBM istekliai
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1.3.53

1.3.54

1.3.55

1.3.56

1.3.57

bus priskirti per apytiksliai 4 savaites arba Klientas turi paprasyti perkélimo naudodamas nustatymo pagal
poreikj paslauga.
,»IBM Kenexa Onboard Administrator Experience Additional Language*“

IBM jkels atitinkamy sri€iy Kliento pateiktus vertimus, skirtus administratoriui naudoti, pvz., lauky zymas ir
parink&iy aprasus, pateikiamus darbo srauto procesuose ir formose, turinio pranesSimus / rodomas Zymas,
esancias sgsajos ekranuose. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per penkias savaites.

,»IBM Kenexa Onboard New Hire Experience Additional Language*

IBM jkels atitinkamy sri€iy Kliento pateiktus vertimus, skirtus naujam jdarbinimui, pvz., lauky Zzymas ir
parink&iy aprasus, pateikiamus darbo eigos procesuose, turinio praneSimus / rodomas Zymas, esancias
sgsajos ekranuose. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti per penkias savaites.

,»IBM Kenexa Onboard Dictionary (Drop-down) Data Import Integration“

IBM sukonfigdruos vieng (1) zodyno duomeny (iSskleidZziamyjy parink&iy) importavimo i$ iSorinés
sistemos (Kliento HRIS) j ,Onboard“ sklaidos kanalg. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus uzbaigti
per tris savaites.

Taikomi Sie elementai:

° Atliekant integravima reikia naudoti XML arba atskirtojo teksto failg IBM nurodytu formatu, kaip
apibrézta techninés specifikacijos dokumente.

Sklaidos kanalai bus siunc¢iami kaip mainy paketai j IBM / Kliento FTP / SFTP.
° Ne daugiau nei 50 000 jrasy viename faile.

° | duomeny failg turi bati jtraukti Sie duomeny elementai:
° Zodyno pavadinimas;
° jraso reikSmé;
° jraso kodas;
° vieta;
° jgalinta.

° Pradinis Zodyno duomeny jkélimas j ,Onboard” bus atliktas rankiniu badu. Vieng kartg suaktyvinto
integravimo metu bus galima importuoti tik papildanciuosius duomenis. Integravimas nepalaikys
iSsamiy ardomuyjy jkélimy.

»IBM Kenexa Onboard New Hire Data Export Integration*

IBM sukonfigdruos vieng (1) naujo jdarbinimo duomeny eksportavimg i$ ,Onboard® j iSorine sistemg (pvz.,
Kliento HRIS), kurioje galima eksportuoti Naujo jdarbinimo informacijg (pavyzdZiui, Profilio, informacija,
Pareigy informacija, ISsamia pasitdlymo informacijg, W-4 ir I-9 iSsamig informacijg). Tikimasi, kad pradéti
nustatymo darbai bus uzbaigti per keturias savaites.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Atliekant integravimg reikia naudoti XML arba atskirtojo teksto failg IBM nurodytu formatu, kaip
nurodyta techninés specifikacijos dokumente.

° Sklaidos kanalai bus siun¢iami kaip mainy paketai j IBM / Kliento FTP / SFTP arba Kliento
Ziniatinklio paslaugas.

° Eksportavimo mechanizmas veikia, kai Kliento nurodytas darbo srautas atliekamas ,Onboard*
naujame jdarbinimo jraSe.

° Integruojant susiejama ne daugiau nei 75 laukai.

° Vieng kartg suaktyvinto integravimo metu bus galima importuoti tik papildan€iuosius duomenis.
Integravimas nepalaikys i§samiy ardomuyjy jkélimy.

»IBM Kenexa Onboard New Hire Form/Documents Export Integration”

IBM sukonfiglruos vieng (1) eksportavimo i§ ,Onboard“ j iSorine sistemg (pvz., Kliento HRIS) sklaidos
kanalg, kad baty galima eksportuoti visus dokumentus (jskaitant PDF formas, atvaizdus, priedus),
susietus su naujo jdarbinimo darbo srauto veiksmu ar jradu. Tikimasi, kad pradéti nustatymo darbai bus
uzbaigti per keturias savaites.
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Taikomos toliau nurodytos sglygos:

° Atliekant integravimg reikia naudoti IBM pateiktg formatg, kaip nurodyta techninés specifikacijos
dokumente.

° Duomenys bus perduodami per FTP arba SFTP (FTP per SSH) pagal grafika.

° Eksportavimo mechanizmas veikia, kai Kliento nurodytas darbo srautas atliekamas ,Onboard*
naujame jdarbinimo jrase.

° Kiekvienam ,Naujam jdarbinimui“ bus generuojamas ZIP failas, kuriame bus:

° .Index.xml“ failas, kuriame gali bati pateikiama eksportuojamo Naujo jdarbinimo ir Formy
informacija.

° Visi eksportuojami PDF.

° Vieng kartg suaktyvinto integravimo metu bus galima importuoti tik papildan€iuosius duomenis.
Integravimas nepalaikys iSsamiy ardomuyjy jkélimy.

1.3.58 ,,IBM Kenexa Onboard Standard Data Extract*

IBM atliks vieng (1) standartinj naujai samdomy darbuotojy duomeny be priedy naujausios versijos
iSgavimg i$ ,Onboard®. Tikimasi, kad Sis darbas bus uzbaigtas per SeSias (6) savaites nuo projekto
pradzios.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Si parinktis pateikiama po duomeny igavimo procediros, kuomet visy jgalinty standartiniy ir
tinkinty lauky duomeny elementai i$ pirminiy duomeny subjekty jtraukiami Siuo formatu: CSV failai
atskirti tiesiais bruk3niais, dvigubomis kabutémis.

° ISgauti duomenys apims laukus, kuriuose jgalinti pirminiai duomeny subjektai, jskaitant kandidatus,
darbus, veiklas, naudotojus ir darbo parai$kas, pateikiami samdos paraiSkos etikeciy ir tinkinty
lauky ekrane. ,Talent Suite Client“ bus jtraukti papildomi subjektai 19, W4, ,State Form*“ ir ,E-Verify“.

° Bus pateiktas vienas kiekvieno subjekto failas. Pvz., bus vienas failas, skirtas Naujai samdomiems
darbuotojams, vienas — paraiSkoms ir vienas — darbo eigos veikloms.

° ISgaunami duomenys bus uzsifruoti PGP arba pateikiami ZIP failu, apsaugotu slaptazodziu, ir
nustatyti Klientui naudojant SFTP procesg. SFTP procese bus naudojamas vartotojo vardo ir
slaptazodzio autentifikavimas.

° Iki 500 000 naujai samdomy darbuotojy jrasy jtraukta j Siuos iSgaunamus duomenis.
1.3.59 ,,IBM Kenexa Onboard Data Extract”“ su dokumentais

IBM atliks vieng (1) naujai samdomy darbuotojy duomeny su priedais naujausios versijos i§gavimg i$
»,Onboard®. Tikimasi, kad Sis darbas bus uZbaigtas per aStuonias (8) savaites nuo projekto pradzZios.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Si parinktis pateikiama po duomeny igavimo procediros, kuomet visy jgalinty standartiniy ir
tinkinty lauky duomeny elementai i§ pirminiy duomeny subjekty jtraukiami Siuo formatu: CSV failai
atskirti tiesiais bruk3niais, dvigubomis kabutémis.

° ISgauti duomenys apims laukus, kuriuose jgalinti pirminiai duomeny subjektai, jskaitant kandidatus,
darbus, veiklas, naudotojus ir darbo paraiSkas, pateikiami samdos paraidkos etikec€iy ir tinkinty
lauky ekrane. ,Talent Suite Client* bus jtraukti papildomi subjektai 19, W4, ,State Form*“ ir ,E-Verify“.

° Bus pateiktas vienas kiekvieno subjekto failas. Pvz., bus vienas failas, skirtas Naujai samdomiems
darbuotojams, vienas — paraiSkoms ir vienas — darbo eigos veikloms.

° Naujai samdomy darbuotojy priedus ir dokumentus, uZpildytus vykdant darbo eigos veiklas ar
jkeltus, galima igauti ir eksportuoti. Visi dokumentai bus saugomi atskirame aplanke. Kiekvienas
dokumentas bus identifikuojamas pagal failo vardg, kuriame nurodomas naujai samdomo
darbuotojo paraidkos identifikatorius ID ir dokumento pavadinimas.

° ISgaunami duomenys bus uzsifruoti PGP arba pateikiami ZIP failu, apsaugotu slaptazodziu, ir
nustatyti Klientui naudojant SFTP procesa. SFTP procese bus naudojamas vartotojo vardo ir
slaptazodzio autentifikavimas.

° Iki 500 000 naujai samdomy darbuotojy jrady jtraukta j Siuos iSgaunamus duomenis.
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1.3.60 ,,IBM Kenexa Onboard Documents Extract*

IBM atliks vieng (1) naujai samdomy darbuotojy dokumenty iSgavimg i$ ,Onboard®. Tikimasi, kad Sis
darbas bus uzbaigtas per SeSias (6) savaites nuo projekto pradzios.

Taikomos toliau nurodytos salygos:

° Si parinktis pateikiama po duomeny i§gavimo procediros, kuomet iki desimties (10) lauky pasirinkti
duomeny elementai i$ pirminiy duomeny subjekty, pasirinkti i Darbo, Kandidato ir Veikly subjekty
jtraukiami Siuo formatu: CSV failai atskirti tiesiais briksniais, dvigubomis kabutémis.

° Bus pateiktas vienas failas su pasirinktais duomeny elementais.

° Naujai samdomy darbuotojy priedus ir dokumentus, uzpildytus vykdant darbo eigos veiklas ar
jkeltus, galima iSgauti ir eksportuoti. Visi dokumentai bus saugomi atskirame aplanke. Kiekvienas
dokumentas bus identifikuojamas pagal failo vardg, kuriame nurodomas naujai samdomo
darbuotojo paraiskos identifikatorius ID ir dokumento pavadinimas.

° ISgaunami duomenys bus uzsifruoti PGP arba pateikiami ZIP failu, apsaugotu slaptazodziu, ir
nustatyti Klientui naudojant SFTP procesa. SFTP procese bus naudojamas vartotojo vardo ir
slaptazodzio autentifikavimas.

° Iki 500 000 naujai samdomy darbuotojy jrasy jtraukta j Siuos iSgaunamus duomenis.
1.3.61 ,IBM Kenexa“ pagrindiniai priedai — pasirinktiniai metinés prieziiros pasitilymai

Klientas turi jsigyti teisiy, skirty vienkartinio anksciau aprasyto pasitdlymo nustatymo arba nustatymo pagal
poreikj pasitlymui, kartu su toliau iSvardytais metinés priezidros pasitlymais.

Su kiekvienu susijusio nustatymo arba nustatymo pagal poreikj pasitlymu, kuriam Klientas turi teise, IBM
suteiks nuolating metine aktyvy pasitilymg palaikancig technine jrangg, programine jrangg ir
infrastruktdrg. Metiniai priezidros mokesciai neapima jokiy kity paslauguy, jskaitant, pvz., Kliento inicijuoty
integravimo susiejimo pakeitimy, kai integravimo nustatymas tampa aktyvus Gamybos aplinkoje arba kai
Klientas atnaujina turimos HRIS versijg arba sistema.

° ,IBM Kenexa BrassRing Additional Language*

° ,IBM Kenexa BrassRing API Background Check/Assessment Vendor Integration®
° ,IBM Kenexa BrassRing API Candidate Data Export*

° »IBM Kenexa BrassRing API Candidate Import*

° ,IBM Kenexa BrassRing API Foundation Data Import*

° »IBM Kenexa BrassRing API Job Code Default Data Import*

° ,IBM Kenexa BrassRing API Rehire Eligibility Check"

° »IBM Kenexa BrassRing API Requisition Field Association Data Import*
° »IBM Kenexa BrassRing API Requisition Import*

° .IBM Kenexa BrassRing API Talent Gateway Employee Profile Import®
° ,IBM Kenexa BrassRing API User (Recruiter/HM) Data Import*

° ,IBM Kenexa BrassRing Custom Approval Workflow*

° »IBM Kenexa BrassRing Premium Background Check/Assessment Vendor Integration®
° »IBM Kenexa BrassRing Premium Candidate Data Export®

° »IBM Kenexa BrassRing Premium Candidate Import*

° »IBM Kenexa BrassRing Premium Foundation Data Import®

° ,IBM Kenexa BrassRing Premium Job Code Default Data Import*

° »IBM Kenexa BrassRing Premium Rehire Eligibility Check*

° »IBM Kenexa BrassRing Premium Requisition Field Association Data Import*
° »IBM Kenexa BrassRing Premium Requisition Import*

° ,IBM Kenexa BrassRing Premium Talent Gateway Employee Profile Import*
° »IBM Kenexa BrassRing Premium User Data (Recruiter/Manager) Import*

° ,IBM Kenexa BrassRing Export Feed into Client Data Warehouse*
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° »IBM Kenexa Onboard on Cloud Additional Language*

° ,IBM Kenexa Onboard Dictionary (Drop-down) Data Import Integration®
° ,IBM Kenexa Onboard New Hire Data Export Integration®
° ,IBM Kenexa Onboard New Hire Forms/Documents Export*

Duomeny tvarkymo ir apsaugos duomeny lapai

Svetainéje http://ibm.com/dpa pateikiamame IBM Duomeny tvarkymo priede (DTP) ir toliau esanciose
nuorodose pateikiamame (-uose) Duomeny tvarkymo bei apsaugos duomeny lape (-uose) (vadinamame
(-uose) duomeny lapu (-ais) arba DTP jrodymu (-ais) pateikiama papildoma ,Cloud Service“ duomeny
apsaugos informacija ir jos apsaugos galimybés, susijusios su Turinio, kuris gali bati tvarkomas, tipais,
atliekamais tvarkymo veiksmais, duomeny apsaugos funkcijomis ir Turinio saugojimo bei grgzinimo
specifika. DTP taikomas asmeniniams duomenims, esantiems turinyje, jei (ir tik tokia apimtimi) taikomas i)
Europos bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (ES/2016/679) (BDAR) arba ii) kiti duomeny
apsaugos teisés aktai, nurodyti http://www.ibm.com/dpa/dpl.

Taikomo (-y) Duomeny lapo (-y) saitas (-ai):
,»Talent Suite Framework*

https://www.ibm.com/software/reports/compatibility/clarity-
reports/report/html/softwareReqsForProduct?deliverableld=1413343078719

,BrassRing System*“

https://www.ibm.com/software/reports/compatibility/clarity-
reports/report/html/softwareReqsForProduct?deliverableld=1413343340848

»Onboard System*

https://www.ibm.com/software/reports/compatibility/clarity-
reports/report/html/softwareReqsForProduct?deliverableld=1413342329755

,Lead Manager

https://www.ibm.com/software/reports/compatibility/clarity-
reports/report/html/softwareReqsForProduct?deliverableld=0724CE90825211E5AB634073CD75C1C8

Paslaugos lygiai ir techninis palaikymas

Paslaugos lygio sutartis

IBM teikia Klientui toliau nurodytus pasiekiamumo paslaugos lygio sutarties (PLS) jsipareigojimus. IBM
taikys auksc&iausig galimg kompensacijg, pagrjsta ,,Cloud Service® kaupiamuoju pasiekiamumu, kaip
nurodyta toliau esancioje lenteléje. Pasiekiamumo procentas apskaiciuojamas i§ bendro minuciy
skaiciaus sutartinj ménesj atémus bendrg Paslaugos neveikimo minuciy skaiciy sutartinj ménesj, gautg
rezultatg padalijus i$ bendro minudiy skai€iaus sutartinj ménesj. Paslaugos neveikimo apibréZimas,
pradymy pateikimo procesas ir informacija, kaip susisiekti su IBM dél paslaugos pasiekiamumo problemu,
pateikiama ,IBM Cloud Service* palaikymo vadove

https://www.ibm.com/software/support/saas support overview.html.

Prieinamumas (% ménesio preﬁrsﬁlé?:tos mokescio*)
Maziau nei 99,9 % 2%
Maziau nei 99,0 % 5%
Maziau nei 95,0 % 10 %

* Prenumeratos mokestis yra teiginyje minimo ménesio sutartiné kaina.

Techniné pagalba

,Cloud Service* techninj palaikyma, jskaitant palaikymo kontaktine informacijg, sudétingumo lygius,
pasiekiamumo palaikymo valandas, atsakymo laikg ir kitg palaikymo informacijg ir procesus rasite
pasirinke ,Cloud Service“ IBM palaikymo vadove svetainéje
https://www.ibm.com/support/home/pages/support-guide/.
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Mokesciai

Mokesc¢io apskaic¢iavimas

,Cloud Service” mokescio apskai€iavimas nurodytas Operacijy dokumente.
Siai ,Cloud Service* taikomas toliau aprasytas mokeséio apskaitiavimas.

° Prieiga — tai teisé pasiekti ,Cloud Services” funkcijas.

° Darbuotojas — tai unikalus asmuo, dirbantis arba gaunantis atlyginima ar veikiantis vardu Kliento
organizacijos, kuriai suteikta (arba nesuteikta) prieiga prie ,Cloud Services*.

° .,Engagement” yra profesionali arba mokymo paslauga, susijusi su ,Cloud Services®.
° Egzempliorius yra kiekviena prieiga prie konkrecios ,,Cloud Services* konfigiracijos.

Papildomos salygos

,Cloud Service“ sutartims (arba atitinkamoms debesies technologijomis pagrjstoms sutartims), vykdytoms
iki 2019 m. sausio 1 d., taikomos sglygos, pateikiamos https://www.ibm.com/acs.

Patikrinimas

Klientas i) palaikys ir gaves praSyma teiks jradus ir sistemos jrankiy iSvestj, kai tai pagrjstai bus reikalinga
IBM ir jos nepriklausomam auditoriui, kad patikrinty, kaip Klientas laikosi Sios Sutarties salygu, ir ii)
nedelsdamas uzsakys bei apmokés visas reikiamas teises pagal tuo metu IBM galiojancius tarifus ir kitus
tokio patikrinimo metu nustatytus mokesgéius bei prievoles, nurodytas IBM sgskaitoje faktiroje. Sie salygy
laikymosi patikrinimo jsipareigojimai galioja ,,Cloud Service® laikotarpj ir dvejus metus po jo.

Jgalinimo programiné jranga

,Cloud Service" bitina naudoti jgalinimo programine jrangg (taikoma tik tada, jei Klientas naudoja
,Outlook” priedq), kurig Klientas atsisiuncia j Kliento sistema, kad galéty naudoti ,Cloud Service“. Klientas
gali naudoti jgalinimo programine jranga tik kartu su naudojama ,Cloud Service*.

,BrassRing” sistema gali palaikyti papildomas patogias priemones, kurios suteikia galimybe siysti
,Outlook” kalendoriaus vartotojui darbo pokalbiy kvietimus i$ ,BrassRing“ sistemos. Sig patogig priemone
galima atsisiysti i$ ,IBM Cloud Service® sgsajos.

Ne gamybos apibrézimas

,Ne gamybos® reiSkia, kad ,Cloud Service® galima naudoti Kliento vidiniams ne gamybos veiksmams
atlikti, pvz., tikrinimg, parengimg, kokybes uztikrinimo veiksmus ir (arba) viduje naudojamy ,Cloud
Service® priedy ar plétiniy kdirimg, naudojant paskelbtas taikomujy programy programavimo sasajas.
Klientas neturi teisés naudoti jokios ,,Cloud Service® dalies bet kokiais kitais tikslais, jei néra jsigijes
atitinkamy gamybos teisiy.

Kliento Asmens duomeny grazinimas ar panaikinimas

Nutraukus Sutartj arba pasibaigus jos galiojimui, IBM panaikins arba grazins jos turimus Kliento Asmens
duomenis, kaip nustatyta atitinkamame DTP jrodyme ir apradyta toliau, jei taikomi jstatymai nenumato
kitaip.

Klientui pareikalavus grazinti duomenis IBM pateiks jkeltas kandidaty tekstines santraukas.

Bet kokius papildomus duomenis Klientas gali iSgauti, naudodamas savitarnos jrankius.

Jei Klientas pareikalaus iSgavimo faily, kuriems reikia formatavimo ir duomeny bazés lygio iSgavimo, bus
taikomi papildomi mokesciai.
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